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A k é p v ise lő h á z  végnapja i.
Budapest, december 18,

Az utolsó vasárnap  vo lt a  m ai a  
képviselőház beje len te tt elnapolása 
előtt, am elyre néhány nap m úlva az or
szággyűlés feloszlatása következik, 
hadd  döntse el a  nem zet, vájjon  az el
lenzéknek vagy a korm ánynak  éa p á r t
jának  volt-e igaza a leza jlo tt viharos 
küzdelm ekben. Nem is érdekel többé 
senkit, m i lesz az ellenzék ta k tik á ja  
holnap, m i lesz kilenc nap m úlva, am i
kor T isza  ú jra  ünnepélyesen fel fogja, 
kérn i a  H ázat, hogy ad ja  m eg neki az 
indem nity t az országgyűlés feloszla tása 
céljából. Ma m inden 'ember az uj v á
lasztások eshetőségeiről beszél és hogy 
m eghozza-e az eredm ény a hőn ó h a jto tt 
békét. Az ellenzéki pártok, am elyek az 
utolsó p illanatig  nem  h ittek  a., házfel- 
oszlatásban, sz in tén  T isza bécsi u tján ak  
h atása  a la tt  állanak és nagyon sokan 
közülük m ár m a fölkeresték kerü le tei
ket. E gy csom ó városban  és kerü le tben  
vo lt m a  is ellenzéki népgytilés. de eze
ket m a m ár a válasz tási m ozgalom  
gyűjtőneve alá kell foglalni. O da ta r to 
zik a szabadkai ellenzéki gyűlés is. ahol 
néhány  képv iselő társa élén gróf A p p o 
rtéi A lbert v itte  a szót a m indig intran- 
zigens M ukics Simon veszélyeztetett 
m adátum ának  védelm ére. A pponyi

B ivaU evél.
— A Budapesti Napló eredeti tárcája. —

Karácsony havában ivalami sajátos 
csönd van a divat életében. Az újdonságok 
gyérebben jelennek meg, az irántuk való ér- 
eieklödcs csodálatosan megcsappan. A csalá
dok mgyelinéfc eltereli az a rejtelmes, kedves, 
meleg titkolódzás, amely a szeretetnek ezt az 
ünnepét mindig megelőzni szokta. Örömre 
készül most mindenki: örömet szerezni, örö
met élvezni, az c nagy titkolódzás célja.

A téli toilcttc tökéletes, az elegáns usz- 
ezony megszerezte már ennek minden kellékét. 
Az utcákon drága prémekbe öltözött női ala
kok járnak-kelnek, a metsző szélben na glib
bennek a kalapok tolldiszei. Az utca divatja 
már teljesen kifejlődve áll előttünk, az esté
lyek divatját még Irattérbe szorítják a kará
csonyi előkészületek. Legfeljebb a farsang 
előlegeik éjre u szerepelhet. Azokból a titkolt 
csomagokból siiriin kibukkan egy-egy babos, 
lenge muszlin, csillogó pillediez. E rejtett 
gyönyörűségek láttára megdobbannak az ifjú 
leányszivek é a bűbájos, karácsonyi várako
zásiba brlí-/ö\, !ö; az álmodozás csodás va
rázsa.

Hogy mi lesz a farsang divatja,, az 
még pontosan meghatározva nincs. A párisi 
divatmüvészek éppoly titkolódzók — általá
nosságban — mint a családban a kis Jézuska 
helyettesei, a mamák. Kincseiket ők is rejte
getik még a kiváncsi szemek elől. Csak ritkán 
adnak egv ki- ízelítőt a várható, káprázatos

nyugodtan elm ondhatt a  beszédét, am ely
ben a kérlelhetetlen  harco t h irdette . A  
jogfolytonosság á lláspontjára helyez
kedve a z t m ondotta , hogy addig nem  
lesz béke, mig a  m egsérte tt jogrend te l
jes épségében h'elyre nem  áll. Az ob- 
strukció  érdem éül han g o z ta tta  az tán  
m indazt, a,mi a  hadsereg nem zeti fej
lesztése vége tt eddig történt,. A m egje
len t szocialisták közbekiáltásaira A p
ponyi nem  tu d o tt k ité rn i a  választói jog 
kiterjesztésének kérdése elől sem  s a  
szabadkaiak  is hallhatták  tőle, hogy a; 
nem zeti p á r t vezére k i akarja  tág ítan i 
az alkotm ány kapu ját, do ők som tu d 
tá k  meg, liol van az a határ, am eddig 
A pponyi a választó i jog  te rü le té t kibő
víteni akarja . A pponyi aztán  a  hézfel
oszlatásról beszélt és kétségét fejezte 
ki Szabadkán is, hogy a király exlexb'en 
feloszlassa az országgyűlést. De ugyan
ekkor megengedi egv törvényes választás 
lehetőségét, am ely k ijelentése a rra  m u
ta t, hogy A pponyi és vele ta lán  nagyon 
sokan hajlandók volnának az  utolsó 
p illanatban  m égis csak m egadni a k o r
m ánynak az indem nity t, hogy e lhárít
sák m agukról a felelősséget az exlex 
választásokért. Apponyi az tán  bejelen
te tte , hogy a ko rm ány  az uj országgyű
lésen uganazzal az ellentállással fog 
találkozni, m int m ost és ha, tö rvényeket 
hoznak a, lex D ániel alapján, az ilyen 
törvényeknek engedelm eskedni nem  
fog.

pompából, mintegy szakértelemmel fokozva ( 
ennek várakozását. Paris színpadjainak jut 
ekkor a közvetítő szerep, amelynek révén eze
ket az attrakciókat bemutatják.

Szerencsésebb sziubílyet nem képzelhe
tünk. Káptázató-, a valóságig ígM pompa 
közepette csodaszép asszonyok mutatják be a 
divat remekeit. A z o k  az asszonyok, akiknek 
minden mozdulatát a művészet fegyelmezi és 
srkik szépségükkel, kecsükkel fokozzák az öl
tözők raffiná't hatását.

Azokból, amit eddig ott bemutattunk, 
azt, látjuk, hogy az idei divat a barna szilinek 
szánta a vezérszerepet. Ezt az igyekvést már 
az ősz folyamán is bőségesen észlelhettük, de 
most a báltermek illatos- légkörébe is diadal
masan bevonul. Az idei báli ruha — ha telivér 
párisi Ízléssel készül — barna lösz. E tompa 
szilinek minden árnyalatát készítik selyemben, 
muszlinban és bársonyban. Halványan, szinte 
sárgás fényben és mély, sötét tónusokban egy
aránt látjuk.

A divat minden esztendőben gondosko
dik holmi meglepetésekről a minden sablontól 
irtózó Ínyencei’; számára. A l>arna báli ruha 
hívei ezeknek ‘óraiból fognak kikerülni. Meg
komponál' isánál tág, hálás (ere ju t a művészi, 
festői ízlésnek. Viszont viseleté egyszerűen 
tnrqképpé válhat, ha a belőle kénzült báli ru
hát nem öltögettéik müértö kezek. Azért a mo
solygó, gondtalan leánykák mégis inkább a 
fehér és rózsaszíneket, fogják választani, mert 
azok minden disz nélkül is kedveeen hatnak, 
virágos lengeségükben pedig sokkal nehezeb
ben képviselik az Ízléstelenséget.

' A párrtkörökből.
A szabadelvű pártkörben lelkes hangulat, 

bán fogadták ai nagyszámban, megjelent híveik 
gróf Tisza István miniszterelnököt, aki Khuen- 
Héderváríj gróffal hosszabb ideig tartózkodott 
a klubban. Xagyobbára az uj választás előké
születeiről folyt a beszélgetés és mindenkinek 
volt egy jó tanácsa a miniszterelnök számára. 
Egv csoport Feilitzsch Artúr bárót votte körül. 
Feilitzsch elbeszélte, hogy ma fölkereste há
rom ellenzéki képviselő és megftórdezték tőle, 
miképpen lehetne megkímélni az országot a 
téli választásoktól. Feilitzsch azt felelte^ hogy 
erre még most is van mód, az, ha az ellenzék 
elismeri a lex Dániel érvényességét és kötele
zettséget vállal a Ház nyugodt tanácskozása 
iránt. A szabadelvüpártban különben még most 
is bíznak abban, hogy a képviselőház holnapi 
ülésén, az ellenzék nem fogja megakadályozni a 
Ház megalakuliis.it. Ea esetben az ülés mind
addig tartana, mig a bizottságokat mind meg
választják és Lukács László pénzügyminiszter 
'be fogja terjeszteni az indemnity javaslatot.

A szövetkezeit ellenzék egy része a füg
getlenségi párt klubjában találkozott ma este és 
megbeszélték a további teendőket. Holnap dél
előtt fél kilenc órakor újabb értekezletük lesz, 
amelyen megint ki fogják mondani, hogy a 
Ház megalakulását holnap is megakadályozzak.

M egcskfolt h íreszte lés.
A Búd. Tud. jelenti: Az ellenzéki la

pok betek óta nap-nap mellett fáradhatlanul 
hiresztelik, hogy ö felsége a politikai hely
zetről való tájékozódás czeljából a legköze
lebbi napokban több magyar államférfit fog 
kihallgatáson fogadni.

Ez a híresztelés ma épp oly alaptalan, 
amilv alaptalan volt betek óta. Úgy látszik, 
hogy ü felítóaét f< lelös tanlíesadói a politikai 
helyzetről olyan kimerítően tájékoztatták,

A minden ötletesség királynői, a párisi 
asszonyok, újabban egy rendkívüli jelét adták 
tehetségűiének. ozzáteszem, hogy mindezen 
jelzőket a divat terén kell értelmeznünk, mert. 
ez a párisi as‘zonvok szereplésének legerősebb 
oldala. Az ízlésére büszke ,,parisienne‘- ugyanis 
legutóbb azt. eszelte ki, hogy toiktttejét a  sza
lonja stvlusához mérten választja meg. Ha az 
XV. vagy XVI. Lajos korából való, a ruha í b  

Ilii mdsa annak, melyet az akkori szépeik vi
seltek.

Mondanunk sem kell , hogy ez a hat&9 
rendkívüli. .Mintha az a fényes kor — mely
nek kultuszát a franciák a rajongásig menő 
szeretettel ápolják —  valósággal megeleve
nednek előttünk., A múlt keretébe teljesen, 
ft.vlszeriien lieleiUeszkedik a modern asszony 
alakja ős mintha egyezerre otr teremnénik a r i
gók világában, MaMenon, Pnmpndaure asz" 
szunyt, Marié Anloinelte és Eugenie királynők 
fénykorát, idézi elénk ez a varázsvessző. Szép 
ségüket összehasonlítjuk. mosolyukban az ős
anyák hatalmát, keressük.

A nagyúri szalonok e rendkívül kedves 
kultuszába mert belevegvül egy másik, amely 
legszerényebb hajlékban is visszhangra talál. 
Xein kell hozzá fényűzés, csakis a családi ér
zés melege. Semmi másra nem célozok ezzel, 
mint a babadivatra. Azoknak a kiesi, élettelen 
hölgyeknek ugy anis — kiket olv bádog öröm
mel murkolásznak karácsony estéjén a rózsás 
öklü balmk, — uagyou megnövekedtek az igé
nyeik. Az utóbbi időben őket ie elfogja, a mai 
kór sokat ostorozott, kórja: a nagyravágyáe. 
Megkövetelik azt, hogy ruhájuk alkalmsa-

megalakuliis.it
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hogy c czéból a korona tanácsán kívül álló 
férfiakhoz fordulnia nem kell.

Ugyancsak egyes ellenzéki lapok sze
rint Tisza István gróf miniszterelnök leg
utóbbi bécsi útja előtt Andrnssy Gyula gróf
fal, mások szerint a disszidens-esoport más 
tagjával konferált volna. Ez a hiresztolés is 
merő koholmány.

V< zso n y i Vihnos m a n d á tu m a ,
A Központi Demokrata Körben tegnap válasz

tól értekezlet volt, az első a  bejelentett képviselő- 
választások alka’mából. A párt értekezletet né
hány lelkes szóval Lcitncr Adolf dr. fő
városi bizottsági tag elnök nyitotta meg és elsőnek 
ifj. Ábrányi Kornél emelt szót.

Mint a kerület választó polgára, úgymond Ábrányi, 
meglepő gyorsasággal került abba a helyzetbe, hogy 
újra képviselőt kelljen választania. De e kerületben 
a választás nem nehéz, mert úgy az országos, mint 
a fővárosi politika szmpontjából és emberi szem
pontból is csak Vázsonyi Vilmosra eshetik a vá
lasztás. (Zajos hosszas é'jenzés.)

Székács Antal fővárosi bizottsági tag lelkes 
felszólalása után Füredi Mór dr. ügyvéd a Teréz
városi Kaszinó igazi szabadelvű tagjai nevében je
lentette ki. hogy ebben a kerületben igazi szabad
elvű csak az aki Vázsonyira szavaz. (Taps.) f j és 
elvtársai a Terézvárosi Kaszinónak tagjai marad
nak és ott fogják hirdetni és diadalra juttatni Vá
zsonyi eszméit. (Élénk tetszés.)

Turtsányi Pál mint vasutas szóvá tette a vas
utasokat. akik nem feledkezhetnek meg arról hogy 
Vázjvnyi a legnehezebb napjaikban együtt élt. 
dolgozott és szenvedett értük és velük. Éles Irtván 
beszélt ezután a kisiparosok nevében, Révhegyi Ivén 
iskolaigazgató pedig a kültelkiek nevében, majd 
Pollacsek Sándor dr. hangoztatta, hogy ez a párt 
nemcsak győzelemre viszi újból képviselőjét hanem 
minden időkre megszilárdítja i t t  a demokrácia 
uralmát. (Taps és éljen.)

Most viharos lelkesedéssel Vázsonyit kívánták 
hallani.

Vázsonyi Vilmos: Eddig a kerület polgárai
nak békés munkáját nem zavartuk, mert tudjuk, 
hogy a politikából nem lehet megélni. Mi egyáltalán 
nem politikából, hanem a politikának élünk. Hang
súlyozta azután Vázsonyi, hogy az ellenzék szövet
kezése csak egy czélra. az alkotmánysértés helyreáb 
litásánnk czéljára történt. Ali ár a többi párt, úgy ö 
is fenntartotta minden más tekintetben a maga 
különállását és ezt külön demokrata nagygvüb's ké
re'. ’ en külön határozathozatalával manifesztálták is 
Emelt fővel akar ismét bemenni a parlamentbe és 
ezt csak úgy teheti, ha polgártársainak önzetlen 
le’kesedése ad neki tiszta mandátumot. Mert élni 
mindenkinek kell. de po’itikailag élni csak a becsü
letes embernek. Majd meglátszik, van-e a k en te i
ben elég önbecsülés, hogy elért polezát el ne hagyja, 
megmarad-e öntudata, lclket-edcse. élni akar-e vagy 
lesülyedni egyszerű számmá a kerületek sokaságá
ban ? Van-e a polgárságban hűség és kitartás — 
T>em a z  é n  s»-»” iölvr-*r»órt. h a n e m  a 1 -a r n W  h n c s n ’r*-
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kodjék a divathölgyek ruhájúhoz és minden
ben kövesse a divat hullámzását.

Ennek tagadhatatlan jelét abban lát
juk, hogy minden komoly divatlap egy külön 
részt szentel a babadivatnak. Megjelenését ka
rácsony havára teszi, ezzel fejezve ki a kér
dés aktuális voltát. Az igy bemutatott min
tákból azt látjuk, hogy a babaruhák éppúgy 
tele vannak fodrokkal, bodrukkal, mint az 
eleven babák öltözéke. Az alj szabása, az uj
jak  formája itt i» nagy és lénveges változatok
nak van alávetve, mindig az előbbi minták 
nyomdokain haladva. Látunk fátyolos meny
asszonyokat, báliruhás divat hölgyeket, ame
lyek mintha a templomokban, báltermekben 
látottaknak hü utánzatai volnának.

A csöndes estéken, titkon varrogató ma
máknak alkalmazkodniok keli az uj rendhez. 
Nemcsak ruhát, de divatos ruhát iö kell a ba
báknak készíteniük. Mintha már pöttyöm- 
korukban bel a akadnák nevelni gyermekükbe 
a divat mindenható voltának tudatát. F ran
cia részről érthető ez az igyekvé*, hiszen di
vat nélkül ugyancsak megkúrosodnék a francia 
ipar. A magyar asszony ellenben — aki a já
tékszert az oktatás tervével, az ésszerűség 
alapján nyújtja át gyermekeinek — inkább 
etbnografiai vagy történelmi beceii ruhát fog 
a magyar babának készíteni. Szeretném, ha 
a magyar gyermek babája Tündér Ilona me- 
6esztp vagy Zrínyi Ilona korhű öltözékében 
pompáznék minden karácsonyfa alatt.

tóért? Mehetnék könnyebbb kerületbe is, do cn itt 
maradok (Kitörő taps.) ahol gyermekkorom ótn 
élei; és ifjúkorom óta a közélet becsületéért és azoi 
testvéreimért harczolok, akik re’em egy szerény 
származásúak. I t t  vugyok: álljon fel, aki mondja, 
hogy nem voltam-o hü testvéreimhez, nem dolgoz 
tam-e idegeim megrontásával polgártársaimért! Én 
hü voltam: meglátjuk, hü marad-e a kerület po - 
gársága is, nem hozzám, hanem a tiszta eszméhez, 
mit képviselek.

Pcrczckig tapsolt és cijenzett lelkesen a vá
lasztóközönség és az értekezletet követő tár-asvacso- 
rán számos felköszöntöben ünnepelték A ázsonyit.

Vasárnap este a Kültelki Demokrata Körben 
volt nagy választói értekezlet, melyen a kültelki 
polgárság zöme megjelent.

I t t  is nagy lelkesedéssel foglaltak állást Vá- 
zsonyi Vilmos mellett és a kültelken lévő bárom 
kör vezető emberei, Ncszmélyi Lajos gyárigozgató, 
Viclwcnig Lajos fővárosi bizottsági tag. Sümegi 
Vilmos országgyűlési képviselő, Bischztz Arthur or
vos, Zuzsanszky Péter iparos, Antal Gyula magán- 
hivatalnok, Haitin  Lázár kereskedő fe’szólalása után 
megalakították a Demokrata-párt külte’ki szervezé
sét a választás vezetésére. Vázsonyi Vilmos a kül
telki értekezleten is hosszabb beszédet mondott, nagy 
lelkesedést keltve.

A p p o n yi A lbert e/róf Szabadkán.
Szabadka , d ^ z  em ber 18-án.

Vasárnap dé’előtt rendkívül impozáns lefo
lyású népgyülést rendeztek a szabadkai el’enzéki 
polgárok, amelyen Apponyl Albert gróf, Fcrnbich 
Péter, Smialovszky Valér és ZJ/urznann György kép
viselők is resztvettek. A pesti vonatot, amelyen a 
képviselők délelőtt tíz órai-tor érkeztek, ezrekre menő 
néptömeg várta a pályaudvaron és viharosan élje
nezte Apponyi A liért grófot, akit Rriszner Lajos 
dr. ügyvéd üdvözölt. A váróteremben fehér ruhába 
öltözött leánykák n;/ujtottak csokrot Apponyinak. 
Apponyi gróf kocsijából a nép kifogta a lovakat és a 
kocsit a városba vontatta, amely lobogódiszben pom
pázott. A menet élén bandérium halad t

A népgyülést a Ilungária-szálló tágas udvarán 
tartották meg. Varga Károly megnyitó beszéde 
után Mukics Simont, a kerület képviselőjét válasz
tották meg a népgyülés elnökévé. A határozati ja 
vaslatot, ame’yet a népgyülés e’fogadott, Ricszner 
Lajos terjesztette elő és ebben a népgyülés elítéli a 
november IS tiki képviselőházi határozatot és érvény
telennek jelenti ki.

Apponyi Albert gróf lieszélt ezután. A nemzet 
évezreden át fenn tudta tartani nemzeti létét, al
kotmányát a jogfolytonosság elvének révén. Ez Deák 
Ferenez szerint is a nemzeti politika vezércsidaga. 
A jogfolytonosságnak uralkodnia kell minden meg
szakítás nékül, mert a jog c’nk mint egységes, mint 
oszthatatlan erkölcsi erő érvényesülhet, ha valahol 
megszakadt, ha a sebet nem orvosoljuk, összetört 
az egész jog és az önkény, az anarkia uralkodik az 
országban. Majd azt fejtegeti, hogy november 18-án 
mi történt. É s  ennek csak egy orvoslása van: a jog
rend helyreállítása. Semmi végszükség nem tudná 
menteni az alkotmány ellen elkövetett merény’etet 
és pedig egyszerűen azért,- mert az nem orvoslása 
semminek, hanem a létező bajoknak csak súlyosbí
tása. Lesz-e legközelebb feloszlatás. (Felkiáltások: 
Nem lesz! A király nem lesz esküfczegö!) Lesz-e, 
nem lesz e, nem tudja, egyet azonban tud, akárhogy 
kérkedjenek is vele, nem hisz benne, hogy exlo.es 
váasztást a király valaha elrendelne. (Éijen a ki- 
rá’y l) De hát, úgymond, meg tör Lcnh élik, hogy tör
vényeden less választás —  azzal a gondolattal nem is 
akarok foglalkozni, hogy törvénytelenül lesz — de 
ha oda kerülnek a dolgok, hogy törvényesen lesz 
választás, hátha altkor az uj országgyűlésen ezt az 
úgynevezett uj házszabályt érvényesíteni akarják, ak
kor az ellenzéknek ugyanazzal az elszánt ellenállásával 
fognak találkozni, amelylyel a mos’ani országgyűlésen 
talál koznak. Megmondja moet i t t  az Is*ten szabad ege 
alatt, a nép ezrei előtt, hogy aminek n incen  törvényes 
alapja, abból sohasem lehet törvény. Hogyha az uj 
országgyűlésen a lex-Daniel alapján alkotnák állí
tólagos törvényt, csinálnak uj állítólagos házsza
bályt és ezen szintén jogérvénynye] nem bíró ház* 
szabály segítségével hoznak képviselőházi határoza
tokat, még ha e határozatokhoz a főrendiház hozzá is 
járul és a félrevezetett és a tanácsosi által rosszul 
értesített király szentesíti is azokat, hát az nem tör
vény és annak, ha törvénynek csúfolják is. engedek 
meakedni nem fogunk. (Hosszantartó, lelkes él
jenzés.) A nemzeten múlik majd. olyan képviselő
ket választani, akiknek közreműködésével a novem
ber 18-án elkövetett jogsérelemnek még nyoma is 
elenycsztessék. (Éljenzés.) A választás napján le
gyenek igaz bírói a törvenytipróknak, söpörjék el 
azokat alkotásokkal a nép haragjának igazságos meg 
nyilvánulásával. (Viharos éljenzés.)

Slurmann  György, majd M ukits Simon Ízszélt 
még, eztán pedig COO teritékü lakoma volt a „Pest“
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szállóban. A fővárosi vendégek este visszatértek Bu- 
dapcstre.

A vidék.
Egerből jelentik: A hevesmegyei szabadelvű- 

párt vasárnap Pász Ferenez dr., majd Keglevich 
Gyula gróf elnöklete alatt népes értekezletet tar
tott, amelyen az ellenzék eljárását eiitélto és hatá
rozati javaslatot fogadott el, mely bzeriut a kor
mánynak és Tisza István gróf miniszterelnöknek 
rendületlen bizalmat szavaz. Tisza miniszterelnö
köt és Podinaniczky Frigyes bárót táviratilag üd
vözölték. Az értekezletet clleníüutetéssel zavarni 
akarták, de nem sikerült.

Mezőkövesdről jelentik: A szövetkezett ellen
zék vasárnap népgyülést tartott itt. amelyen a fő
városi központból Giinthcr Antal, Kelemen Béla, 
Kaas lvor báró, Hammersberg Lászó, Bcrnáth 
Béla és K ubik  Béla képviselők érkeztek ide, akiket 
zenével, bandériummal fogadott az itteni polgárság 
és a vidék küldöttsége. A népgyülésen 15,000 ember 
vett részt. Küldöttséggel a következő községek kép
viseltették magukat: Szihalom, Szemére, Egerfar- 
mos, Egér-Lövő, Borsod-Ivánka. Andornak, Kis- 
Tálya, Novaj, Noszvaj, Bogács és Zsércz. A 
népgyülést Kiss József a gazdakör elnöke nyitotta 
meg. Társelnök Értelmes Gyula az ipartestület elnö
ke volt. A határozati javaslatot, amelyben bizalmat
lanságot szavaznak ugv a kormánynak, va 'amint 
Brezovay képviselőnek Fekete László ügyvéd terjesz
tette elő. U tána a hat országos képviselő, majd pedig 
Majlhényi Ádám beszélt lelkesen. A népgyülés után 
lakoma volt Fekete Lászlónál. A képviselők délután 
visszautaztak Budapestre.

Keszthelyről jelentik: Az itteni vasárnapi tilta 
kozó népgyülésen, amelyen a nép bizalmatlanságot 
szavazott a kormánynak, Zboray Miklós, Ráth  End
re és Eitncr Zsigraond képviselők vettek részt.

Bálványosról jelentik, hogy ott Ncssi Pál szó
nokolt a népgyülésen, amelyből üdvözlő táviratot 
intéztek Kossuth Fercuczhez.

Kassáról jelenti tudósítónk: A vasárnapi vá
rosi választásnál az ellenzék győzelmet aratott. Az 
eredmény az volt, hogy az ellenzék huszonhárom em
berét választotta meg. a szabadclvüpártiak közül há
rom ember győzött. A szabadelv üpárt vezérei kibuk
tak. Leadatott 1300 ellenzéki és 500 kormánypárti 
szavazat és igy az ellenzék a mai közgyűlésen több
ségbe jutott. A várost estére kivilágították.

Mezőtúron vasárnap népgyülés volt. amelyen 
a központból Tóth János, Bakonyi Samu. Pap Elek, 
és Barabás Béla vettek részt. A népgyülés bizalmat
lanságot szavazott a kormánynak.

Baján az ellenzék vasárnap a kormány eljárá
sa ellen népgyülést tarto tt, amelyen (Jlay fyijos, 
Pozsgay Miklós. Raji: Aladár és Vcrtán Endre 
képviselők beszéltek. Körülbelül 600-an voltak je
len. A népgyüíés után bankét volt.

S zó d a t is ta -y y  ütés.
A szoczialisia párt nagygyűlést ta rto tt ma a 

Tattcrsallban „A politikai helyzet és az álalános 
választási jog’*, napirenddel. A gyűlésen mintegy 
35.000 munkást jelent meg. A gyűlés elnöknek Fel- 
ezéder Ágostont, jegyzőnek Rozs Józsefet választot
tak meg.

Weltner Jakab volt a népgyülés szónoka. A 
parlamenti háborút ostorozta és azt, h.-»gy az ellen
zék a két év alatt r.cra küzdött a nép jogáért, tűrte, 
hogy ez alatt a gyülekezési jogot megsemmisítsék Az 
ellenzék gyanúsítását, mert a szocziális'ák uem tá" 
mogatják őket, visszautasítják. Nem kicsinyli a 
mostani veszedelmet, de a nép mégis csöndes, senki 
mellett állást nem foglal, mert évtizedes keserű ta
pasztalatok tanítottak meg erre. Végül kijelentette, 
hegy a szccziálistuK a választásokat agitáczionális 
czélokra használják majd ki.

A nengyiiiés teljes rendben folyt le.

B E L F Ö L D
A lez-Berzev csy ellen. Xagyszebenböl táv

iratozzál; : Ma délután a nngy-szebeni, nagv-disznódi 
és keresztény-szigeti választókerület választói, ösz- 

szesen mintegy 800-nn, válnsztógyiilést tartottak, 
melyen a népiskolai törvényjavaslat ellen tiltakoztak. 
Az összes szónokaik hangsúlyozták, hogy a szászok 
nem ellenzik a magyar nyelvoktatást, csak attól tar
tana];, hogy az erre vonatkozó tulmagas követelések 
kárára lesznek a többi oktatásnál; anélkül, hogy a 
minisztertől kívánt crcdinénynycl járnának. A beszé
dek mind csendeshangunk voltak, nem támadták

exlo.es


Budapest, hétfő r>VTT> fl^TTTT ^TAr*T.6 1904. december 19. 350. szám. 3

sem az államot, sem a nemzeti nyelvet. Az ülés vé- ’
gén „Erős várunk rókánk az isten'* kezdetű zso’.- i 
tá rt énekelték cl, mire a gyűlés véget ért.

A  n é w c t  k eresk ed e lm i szerz ő d é s . Bécsből , 
Jelentik, hogy Call báró kereskedelemügyi,, minirz- , 
tor és Buquny gróf föl dm ívelés ügyi miniszter ma 
Budapestre utaztak. A ké osztrák miniszter útja a 
német kereskedelmi szerződés tárgyalásával von kan- 
csolatban.

K Ü L F Ö L D  

Az orosz-hpáa hábara.
•  T okió- d eczem b er 13.

Tokióból jelentik, hogy a japánok újból meg
kezdték az újváros bombázását és megrongálták a 
arzenált és löszertárt. De miután robbanás 
nem volt észrevehető, a japánok azt hiszik, hegy 
a raktárakban nincs több lőszer. Stösscl tábornok 
levelet intézett Bogi tábornokhoz, amelyben értesíti, i 
hogy a japán lő vegek a kórházakat veszélyeztetik. ' 
A két küzdő fél kiküldöttei most erről tanácskoz- | 
tak és elhatározták, hogy az oroszok kórházaiknak ( 
áttekinthető tervrajzát szolgáltassák ki a japánok- j 
nak, hogy ezek jótállást vállalhassanak.

F étsrvár , deczember 18.
Stösszcl tábornok táviratozza múlt hó

nap 28-ároi: E  hónap 2G-ika cs 27-ike volt 
Port-Arthur ostromának legvéresebb két napja. 
Az ellenségnek 26-án a Galamb-öbölnél lévő 
balszárnyunkra intézett támadását az ellenség 
nagy veszteségével visszavertük. Ugyanaz éjjel 
megtámadta az ellenség a Pálungsau-erősségnél 
lévő csapatot, de visszaverték. Ugyanígy jártak 
a Magas-dombra intézelt támadásukkal. 26-án 
megtámadták az északkeleti harezél erősségeit, 
valamint az előretolt sánezokat is. .1 sánezok 
kétszer változtatták tulajdonosukat. 27-én éjjel 
sikerült az ellenséget ezuronvtámadással^ v is 
szaverni. A kővetkező támadások egyikén az 
ellenség a mellvédet légba öpifrite é- mar meg
kezdte a maga mellvédének megásó, ét. de 27-én 
éjjel kiczoritot’uk állásából. Egy másik erős
ségnél a japánok zsákokat raktak a sánexra. A 
tüzérségünk szétugrasztotta őket. Este 10 óra 
körül a japánok jelentékeny haderővel támad
ták m?g balszárnyunk ütegeinek egyikét. Az 
ellenség az egyik ütegrészt már elfoglalta, a 
midőn bős katonáink szuronyt ragad rak és a 
japánok kénytelenek voltak több ember hátra
hagyásával visszavonulni. A japánok az o?ész 
vonalon hevesen kezdenek tüzelni az erősség 
belsejébe és 27-éig folyton tüzeltek. Isten se- 
gi’sége, amelyet anyaczárnőnk magas születése- 
napján küldött, újból győzelemre segített ben
nünket. Különösen kitűntek A ik ilu i. Kondra- 
tenko és Gorbatovszki tábornokok, Xaumcnko 
és Gandurin alezredesek, Grladznov ezreden, 
'Bugakor és Inev kapitányok és Pasovszki 
tiszthelyettes.

Tokió- deczember 18. 
(Reuter.) A Port- Arthur alatt lévő had

se r e g  h ír e i  s z e r in t  a Szebasziopclt fiz torpedó 
érte. A  hajó hasznavehetetlenné váll cs fené
ken l’űílr

Péteivár, deczember 18.
A harmadik hajóhad vezetésével és fel

szerelésével Birilevct, a Balti-tenger hajóhadá
nak’ és kikötőjének parancsnokát bízták meg. 
Birilev Libauba utazott.

Alexefev.
B e c s . d eczem b er 18.

Kelet ázna egykori teljhatalmú kormány
zóját, Alexa jev tengernagyot fölkcre.-te Péter- 
váron a N. Wiener Tagblatt tudósítója. A ten
gernagy érdekesen nyilatkozott a keletázsiai 
esemény ékről, miközben meglátszott rajta, 
hogy nagyon bántja az oro-zok elegedeticnségo 
irányában, mert nem tette meg idejekorán a 
kellő előkészületeket a háborúra.

A február 9-iki port-arthuri támadást — 
rrenja Alexjev— nem tekintem •'Íratlannak. Hisz 
Japánország már régen kérzült a háborúra; s ezt 
tudták mii.álunk. De nálunk azon a nézeten vol

ta'., hogy az orosz-japán konfliktust békés u*on fog
jál; elintézhetni s elkerülhető lesz a háború. Velünk 
szemben Japáuország éppúgy já r t cl, m int Német
ország Franciaországgal széniben; több évig készült 
erre a nagy háborúra. Ezenkívül mi hndnniv.-létein
ket úgy ind íto ttuk  meg, hogy egyátalában rém 
tudtuk, mi történik körű öltünk. így például ez 
ui ’.ó -iz nap alatt CUemulpóból semmiféle hirt nem 
kaptam.

— És Tokióból í —  kérdező a tudósító.
—A diplomáciai érintkezés megszűnése előtt 

hárem n 'gy  nappal — válaszolt a helytartó — nem 
kaptam többé titkos táviratokat báró Roscntöl. 
Csupán egyszerű táviratok érkeztek, amelyeken 
termesztésen — elküldésük előtt a japánok kedvük 
caink, hogy a japánok mindig várakozó taktikát 
táviratokat persze erősen késleltették.

A Kvantung-fó’szigetcn az utolsó időben na
gyon ellenséges módon viselkedett a japán lakosság. 
Bár megtudtál;, hogy a diplomáciai tárgyalások 
megszűntek, mégis hozzám fordultak védelemért. 
Hogy a japánok kémrend zere ellen védekezhes
sünk, szükség lett volna az összes japánok és kí
naiak egy részét Oroszországbból eltávolítani, azon
ban, ilyen szigorú intézkedés, törvényeink békés 
szelleme miatt nem volt keresztülvihető.

— Hogy magyarázhatók Oroszországnak c’so 
balsikerei ebben a háborúban:’

— Ezeket a balsikereket első sorban hiányos 
készültségünk magyarázza meg. Oroszország so
hasem szokott rendszeresen készülődni háborúra. 
A továbbiakban pedig úgy magyarázhatók kudar- 
ezaink, hogy a japániak mindig várakozó taktikát 
folytattak. Sohasem koczkáztattak semmit és ha 
már koczkára is tettek valamit, mindig csak okkor 
tették, ha túlerejüknek teljes tudatában voltak, kü
lönösen oly pillanatokban, amikor mi a legnehezebb 
helyzetben voltunk. H a Oroszországnak erős flottá
ja lett volna, akkor nem keletkezett volna ez a há
ború ta ha ki iá tört volna, a japánok semmiesetre 
sem ragadhatták volna magukhoz a tengeri uralmat. 
A tengeri uralom hijján pedig későbbi sikereik el 
sem képzelhetők. Sokan azt mondják most, hogy szá’ 
razívldi ha (alom vagyunk, de tévednek. Nézetem sze
rint. ha az oroszok tovább is nagy hatolom akar ma
radni. — nem is szólva a szélső Keleten- fenntartan
dó presztízsünkről, — mindenekelőtt hatalmas flot
tával kell rendelkeznünk.

Ami a balti flottát illeti, ha Porth-Arthur el
esik, Ylcdiv osztókra fogják vezényelni, ahonnan az
után az egész Japán tengeren akezióba léphet majd. 
Port-Arthurt megint el k^ll foglalni éa különösen 
okkor vehetjük majd nagy hasznát a flottának.

—  M ikor kezdődö tt P o r t- A r th u r  m egerősítése?
— Tulajdonképpen már három év előtt kezdő

dött, de komoly erődítési munkálatokat még tavaly 
decemberben kezdték meg. Természetes, hogy már 
a háború idejében is sok uj erődítést építettek.

— És mi a véleménye a japán erkölcsi képes
ségeiről :

— Japánországot még a reformkorszak előtt is
mertem; és amikor hozzáláttak a reformokhoz, gyor
san életbe léptették őket. A japánokat munkás, ki
tartó fe tehetséges népnek tartom. Gyorsan tanulnak 
meg idegen nyelveket. Minden uj vállalkozásba lel
kűk mélyéből fognak hozzá s emellett fogékonyságuk 
is kitűnő. Úgyszólván, vele születtek s igy gyorsan 
cl tudták sajátítani a szárazföldi és tengeri hábo
rúskodás művészetét, mindent hasznukra fordítva.

— És mit tart ön a japánok kegyetlenkedésé
ről?

— Személyesen nem tapasztaltam azokból sem
mit, de seregünkten ismételt-n n  jegyzőkönyvbe 
vetlek japán kegyet lenkedá eket. Igaz, hogy a ja 
pánok tagadták a jegyzőkönyvekben foglaltakat, ha 
ezekért szemrehányással illetik őket. Megun csuk 
akkor voltam tanúja ilyen kegyotlenkedé. éknek, 
amikor a japánok, l ’orí-Arthur estroma közben, 
fiungari, Yoron>'s Léna nevű kórházi hajóinkat 
lövüidöték. De ezenkívül, Lrcétoltca is, lelketlen 
(ízközökhöz nyúltak. De a haditudományt úgy ér
tik, m int rajtul; kívül egy nép sem és nagyon sokol
dalúak. Mint minden ázsiai fuj. ők is kevéssel be
érik. El-dntén kikerülték a velünk való tengeri ha
dakozást éc aknákkal dolgoztak.

— .4 P  etropavlovszkot tengeralatti hajó semmi
sítette meg?

— Dehogy. A Pa/roparíorazh'ot, m int azt ki- 
sőbb a vizsgálat megállapította, tengeralatti ckntt 
semmi.-itetle meg.

Alexa jev végül a hírlapíró kérdésére kijelen
tene, hoírv n háború mégiiren sokni? f^cr elhúzódni.

H ÍR E K
— K tüntetés. A király báró TrautDnberfc 

ív  nstantin rendkívüli kovot és meghatalmazott mi
niszternek az első osztályú vaskorona-rendet díjmen
tesen adományozta.

— Uj kamerások. A király IfárJbus- ég 
Botizfalv-, Máriásai/ Ödön földbirtokosnak ős Nagy- 
Rákói és Kelemcnfalvai Rákovszky Antal földbir
tokos. A rtúr eonnaughti és stratbeam i herceg 4. sz. 
huszárezredbeli tartalékos hadnagynak a kamaráéi 
méltóságot díjmentesen adományozta.

—  E rdütiszti e lő lép te tések . A király a  föld- 
miveléeügyi miniszter előterjesztésére Törzs Kál- 
mánfőendőtanácsosi cziramel felruházott erdőtaná- 
csost és Földi János erdötanácsost főerdőtanácsosok- 
ká kinevezte; A agy Károly és <S-cnes József erdő- 
tanácsosoknak a főerdőtanácsosi ezimet és jelleget 
ójimeníeten adományozta, továbbá Bogdán Géza, 
Pánczél Ottó és Biro János alerdőf el ügyelőket —- 
az utóbbit számfeletti minőségben — erdőíelügyeik
ké kinevezte.

—  Marce-l H abért P ár isb an . M arcel H abért  
nacionalista agitátor ma este hosszabb távoliét után 
visszatért Parisba, m iután letelt száműzetésének 
ideje. A pályaudvaron, m int egy párisi távirat je 
lenti, számos politikai híve fogadta őt és Dcrouledct 
éltetve. Habért kocsin hagyta el a  pályaudvart. Az 
összeverődött tűmeg követni akarta kocsiját, de a  
rendőrség szétverte.

—  A v eszp rém i fő isp á n  ü n n e p lé s e . V eszp rém -, 
böl jelenti tudósítónk: Veszprém város pol
gársága m a délelőtt ováczióban részesítette Ko-» 
lozsváry József főispánt abból az alkalomból, hogy 
óvary képviselő a  mull hétfői megyegyülésen sze
mélyes tám adást intézett ellene. A város legelő
kelőbb polgárai mintegy 390-an megjelentek a  
főispán lakásán. A polgárság nevében Fodor Gyula 
ügyvéd takarékpénztári ügyész mondott beszédet, 
kifejezést adva annak, hogy a tám adás c g v  perezre 
sem ingatta meg a tiszteletet és bizalm at, amely- 
ivei a főispán iránt viseltetnek. Ezután a  szónok 
bizalmi feliratot nyújtott át. A főispán a  polgá
rokhoz, kik közt Jánossy Ágoston p  spök is *,tt 
volt. beszédet intézett és a  nem várt bizalm at 
megköszönte. A tám adást nem érdem c’te meg 3Q 
éves önzetlen közpálya után, a vádak nem iga
zak és sa jnosba  közpályán ma az egyéni tisztes
séget nem becsülik. E m ost n y ilv án u l biza om 
erőt ad neki a további önzetlen m unkára. Magá
nosoktól és hivataloktól a főispánhoz számos bi- 
zalomny ilvá ni Iás é r k e z e tt

—  H árom ezer gyerm ek  k a rá cso n y a . Bécsből 
táviratozzak: A városház dísztermében ma volt 
alsó ausztriai tartománytól fenntartott nappali gyer
mek-otthonok és a gyermekvédő-egyesület növendé
keinek karácsonyi ünnepsége. Vagy 3000 gyermeket 
ajándékoztak meg .Varia Jozefa és Hária Annun* 
ciata főhercegnők jelenlétében.

—  Házasság. Díszes e&küv'ő volt vasárnap 
dó’ben a dohúny-uteni ízt. templomban. Faludi Sán
dor. a Vígszínház igazgatóságának tagja vezette 
oltárhoz Wollák Margitot, Wollák Soma tekintélyed 
fővárosi gyáros leányát. A temp'nm tágas e.-arnokait 
egészen megtöltötte a díszes násznép, amelynek so
miban ott volt a budapesti társaság számos elökdősó, 
go, kivá-tképpen képviselve volt a szinészvilúg. A z  
ifjú  pár esküvő után hosszabb nászúira indult.

Ródl Jenő kir. mérnök eljegyezte Schlesingrr 
Stefi kisasszonyt, /Schlesingrr Sándornak, a pesti* 
könyvnyrrtida r.-t. •• ég-vezetőjének leányát.

Tisztv iselők  gyű lése . A vácz i-u tez a i v á 
rosháza közgyűlési terméken ma délután mintegy 
150 áUftmtisztvisclő gyűlt össze rendkívüli közgyű
lésre, hogy a fizetési osztályok felső fokozatának 
betöltése, valamint a három legutolsó fizetési ősz* 
tályba tartozó vidéki családos állami tisztviselők 
részér© juttatandó drágasági pótlék ügyében hatá
rozzanak. A  közgyűlésre m integy 25 vidéki küldött; 
is jelent lneg.

A  gyűlést Vörös László nyugalmazott állam
titkár egyesületi elnök nyitotta meg s a jegyzőkönyv 
vezetésére dr. P etra László titkárt kérte fel.

A.z elnök megnyitván az ülést, bejelenti, hogy 
a fizetési fokozat betöltése ügyében az igazgató-
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választmány előterjesztési tervezetet készített, rocly- 
ben kérik a belügyminisztert, hogy az állami tiszt
viselők fizetését, véglegesen rendezze és hogy a Sze
letei osztályok első fokozatait mielőbb betöltse.

E kérdéshez elsőnek dr. Jékey Dániel kolozs
vári törvényszéki bíró szólt, ki kiküldői megbízású’ 
bél elfogadja az elnökség felterjesztését. Szilágyi 
József (Budapest) lényegileg szintén hozzájárul a 
felterjesztéshez. Az elnök és Tiltó Ferenc némely 
felvilágocitásai után Demeter János (Szamosuj- 
vár) szólalt fel, ki arra kérte az elnökséget, hogy 
hasson oda, hogy ezen kérés az összes állanitiszt- 
viselőkre, minden megkülönböztetés nélkül kiter
jesztessék. Csép József és Todor Lajos felszólalásai 
után az elnök határozatilag kimondja, hegy a köz
gyűlés egyhangúlag elfogadja az igazgató-választ
mány felterjesztését s a kérvény átuyuj tusát az el
nökségre bízza, mely azt nagyobb küldöttség utján 
már legközelebb á t fogja nyújtani Tisza István mi’ 
niszterelnöknek.

A közgyűlés második pontja az alsó (IX., X  
és XT.) fizetési osztályba tartozó nős vagy családos 
fővárosi és vidéki államtisztvisdőknek még ez évre 
juttatandó drágasági pótlék ügye volt. Az igazgató 
választmány ugyancsak készített ez irányban egy 
fölterjesztést a belügyminiszterhez, melyben alapo
san meg vau okolva a tisztviselők c jogos kérelme.

Klinun Lajos (Bcszterczebánya) a magasabb 
Tangu tisztviselőknek is kéri a drágasági pótlék 
megszavazását. Kiss László (Szolnoki öaszrhason- 

a vidéki megélhetést a fővárosival s arra kon- 
kludál, hogy a vidéken épp oly drága az élet. mint 
Budapesten, míg Demeter János és Namalka József
(Télegyháza) elfogadják az elnökség előter
jesztését. Szilágyi József a nőtlen tisztviselők drá
gasági pótléka érdekében szólal fel és Kosinszkv 
Viktor (Aradi a vidéki és a fővárosi tisztviselők 
közötti kapcsolat szorosabbá tételét kívánja. AJtéz* 
gyűlés elfogadta a választmány kérveny-szöveget s 
annak átadásával az elnökséget bízta meg.

Végül a szolnoki fiókkörnek az az indítványa 
került tárgyalásra, hogy a tisztviselők betcgscgélyc- 
zéóének ügye rendeztessék. A  közgyűlés ez indítványt 
hz igazgalóváalsztmanyhoz utasította s eze. a köz
gyűlés végot ért.

__A d a rahan tverök  tisz te le té re . A Nemzeti Ka
szinóban lakomát rendezett vasárnap este Nemere 
Miklós. A lakoma Bethlen Bálint grófnak, Pozsga'j 
Miklósnak és Eitncr Zsigmondnak szólt, ..kik clül 
jártak a küzdelemben deezcinbcr 13-án, amikor az 
ellenzék a parlamenti őrséget a képviselőhöz termé
ből kiverte és az elnöki meg a miniszteri bútorzatot 
összerombolta. A lakomán megjelentek az Andiássy 
grófok és később a  Szabadkáról visszaérkezett Ap- 
ponyi A lbert gró f is .

—  P o lit ik a i affér. Kiss. Ernő dr. és 
Vo/nífe Sándor ma Ab.iffy Ödön képviselő
höz a Kovács Pállal való affér Jogában a követ
kező levelet intézték: ,.Tisztelt barátunk! 
Megbízásod folytán elégtételt kértünk Kováca Pál 
képviselő úrtól. azon úgy a Magyar Estilapban, 
m int más lapokban megjelöli közocazólá-órt, amely 
reád vonatkozva az lett volna, hogy ..Üssétek po- 
fon’í  Ez a kijelentés a naplóban nincs b.nne. Ne
vezett képviselő urat ez iránt megkérdeztük és kije
lentette, hogy ö sem ezen kijelentést nem hasznába, 

’ sem  egyáltalában téged sérteni nem akart Kovács 
Pál képviselő urnák ezen kijelentésével a sértés el

lesett, illetve ilyen nem történt, miért is további el
járásunk szüksége fenn nem forog. Erről léged nagy 
rabecsülő tisz te ltü n k  nyilvánítása mellett értesí
tünk. Budapest, 1904. dcezember 10-án. Kiss Ernő 
dr. s. k., ifj. Vojnifs Sándor s. k.“

—  A n öm ozp a iom . Feministák egyesülete 
cím en  október elején egyesület alakult, mely célul 
tűzte k i a magyar nő jogi, társadalmi és gazdasági 
helyzetének emelését, a női munka érdekeinek meg
óvását és a kulturális mozgalmakban való részvé
telt. Ez az egyesü le t ma tartotta alakuló közgyűlé
sét a Magyar Közgazdasági Társaság nagytermében, 
amelyet zsúfolásig megtöltöttek, jobbára a polgári 
középtársadalonúioz tartozó nők.

Az elnöki emelvényt GlüclTich Vilma. dr. 
Mar.fcus Dezső táblabiró. dr fíesnitvi- Béla ügyvéd, 
Schwimmcr Rózsa, Picklcr Blanka és Gállá Paula j 
foglaltak cl. utóbbi a jegyzőkönyv vezetésén kér • 
vén fel. Glüdclich Vilma szép és Ivx.-zabb beszéd
ben ismertette a  nömozgoloin eddigi történetét és cél
jait. E  célok elérésére az alapszabályok o’éróaérc k i
jelölik a könyvtárak létesítéséi. szakmunkák és la
pok kiadását, előadások és vitái-: rendezését, a t< sz
ínészet- és társadalomtudományok terjesztését. Az 
elnöklő kifejtette, hogy az egyesület ezenfelül m un
kát kíván adni a nőnek, hogy joga is legyen a társa
dalomban, a családban é& a közéletben.

A  tetszései fogadott megnyitó után dr. BofajöKOKUSZ-ZSIR Tiysn •el ellátva 5 tilos i)oslacr.oaagokban 
(4 ”,  Kilo nettó snlya) s u l ik  5.i»o kor.-ért Rebenwurzel Sámuel

Bcla titkár felolvasta nz egyesület jövő évi munka- 
pnobrammját. M indjárt az első évben lé
tesül a gyakorlati tanácsadó intézménye, 
a „szociális segélymunka*4 cintü tanfolyam, 
melynek célja a nőt kiművelni arra. hogy a köznek 
tartozó kötelességeit teljesíthesse. Ennek keretében 
felolvasásokat is fognak tartani. Végül foglalkozni 
fog az egyesület az aktuális kérdésekkel, elsősorban 
a törvények revíziójával és törvényjavaslatok készí
tésével, mindazt természetesen a női jog ezempontt
jából.

A közgyűlés ezután megalakultunk jelentette 
ki az egyesületet s Schwimmcr Róza ajánlatára 
egyhangúlag megalakították a tisztikart. Ügyvezető 
elnök lett GVácldich Vilma. A választmányi tagok 
közó beválasztották dr. Márkus Dezsőt, dr. Stein- 
berger Saroltát, Töiöknó Dclli Em m át Van köztük 
két egyszerű munkásnö is: Grossmaim Janka és 
Malonai Istvánná s özek képwisolik a vezetésben a 
legkevesebb joggal bíró nők százezreit.

— Syvetőn öngyilkossága. Párisból távira
tozzak, lu»gv Syvetonné asszony Boucquard 
vizsgálóbíró tegnapi öt órás kihallgatása során 
megerősítette, hogy férje valóbari öngyilkos 
ságol követett eh Leánya és veje, Mcnard 
leleplezései után Syvetonné az': mondta férjé
nek :

— Xóm akarok többó veled élni, el kell 
tűnnöd, nem szabad magadat eorn nekem, som 
leányomnak mutálnod. Erre Syvelon elhatároz
ta, hogy meghal és dolgozó szobájában lefeküdt 
a gázkályha elé, fejét közeltctte a csőhöz és a 
légszeszt teli tüdővel szívta magúba. Amikor 
Syvcionnc ismét a dolgozó szobába lépett, 
halva találta férjét. Syvetonnak arcza fekete 
volt a koromtól és Syvetonné fér jónak arczát 
lemosta és a házmestemő segítségével minden 
jelet eltávolított, amelyből az öngyilkosságot 
meg lehetett volna állapítani. Syvcionnc azt is 
bevallotta a vizsgáló bírónak, hogy maga tette 
az újságpapírt a kályhaesőbe, hogy hihetővé 
tegye a balesetet. Mindezek daczára kijelenti 
Royhefort a mai Intransigcantban, hogy bizo
nyítékai vannak arra, hogy Syvetont. a fran- 
czia kormány parancsára ölték meg. A kor
mány Syvelon. asszony utján, kit letartóztatás
sal fenyegettek, lépéseket tétetett (ruyot na- 
czionalisla képviselőnői, hogy <-z véiokép szün
tesse bo az informácziós lapok közlését. Qwyot 
ezt visszautasította.

—  Az am erika i b evándorlás  szám okban.
Egy berlini lapban hivatalos adatokat olvasunk 
azokról, akik czerkilenezszázhárom julius 1-től ezer 
kilencz-záznógy f uniós 30-ikáig az Egyc«Slt-Ál- 
statisztika megint ö-.-zckalapálja hazánkat Ausz
triáv a l a igy nincs módunkban pont ion megállapí
tani, mekkora számmal szerepelnek a magyar kiván
dorlók ama S12.870 ember közt, okik az említett idő
ben Európából kivándoroltok az Egyesült-Államok
ba. A kivándorlók közt van 193.290 olasz, 1J7.ZJ6 
magyar t-j OőrJ/dÁ-, 115.141 orosz és finn, 46.380 ne
met és 74.7US ir. Megközelítőleg tehát Magyarország 
a harmadik helyet foglalja cl a szomorú statisztiká
ban is csak az az örvendetes, hogy a tavalyival szem
ben 2o ezerrel cső! kent a kívánd >rláa Ausztriából és 
Mag\urorazágbol. A Brazíliába történt kiváudorlás- 
ró is közöl a német lap számszerű adatokat. Magyar- 
ország és Ausztria 44.561 kivándorlót tüntet föl 
sokkal kövesebbet m int az olasz, a portugál, vagy 
a spanyol, de m int a nemet is, de többet mint az 
orosz vagy a francia.

— Két felolvasás. A Magyar Filozófiai Tár
saság ma délelőtt felolvasó ülést (ártott az Akadé
mia kistermében dr. Bokor József elnöklete a'att 
szépszámú közönség jelenlétében.

Az első felolvasó Szitnyay Elek volt, aki a 
s z - ’emi tehetségek eredetéről értekezett. A fel
olvasó a talentum eredetében öt fejlődési fokot 
különböztet meg. Az első a nemzés előtti állapot 
.status aulc cuitum), vagyis a szülök küiönbözö tu
lajdonainak összevetése, a második a nemzés pil
lanata -iiilus i í coitu), a harmadik a hím és női 
sejt egybeolvadása, a negyedik az a stádium, ami
kor az anya a gyermekét szive alatt hordja, az 
ötödik V’gül az az idő, amely a születéstől’ az 
iskoláztatásig tőrjeik A f loivasó egyenkint és be
hatóan részletezi az öt fejlődési fok döntő hatásait.

A tetszéssel fogadott előadás után Palágyi 
Menyhért a külföldön is elismert és méltányolt ! 
kiváló filozófus ü t a felolvasó asztalhoz, hogy ’ 
megemlékezzék Lockeróh a nagy angol bölcselő •

halálának kétszázadik évfordulója alka.mából. 
E lőadásából ismertette Locke korszakot alkotó 
jelentőségét a filozófiában. A modern filozófia és 
lélektan atyjának nevezi öt, aki a bölcsészet egész 
rendszerére rányom ta az ism eret'ani bélyeget. 
Megemlékezik bárom nagy ircüvérő’, amelyeknek 
mindegyike nz emberi értelem vizsgálatával fog
lalkozik. E bárom m unka nagy hatást gvako-

; rolt a  modern világfelfogásra. Locke szerint ta- 
j paszta’As nélkül nincsen tudomány s ebből k i

indulva, ö volt a gyakorlati bölcsészet m egala
pító ja.

Az érdekes előadást nagy figyelemmel hall
gatta rv közönség.

—  Az Á lla tk e it közgyűlése . Az Á llat- és
NövényhoiK..-j,6  Társasát* vasárnap tartotta 39’ik 
évi rendes közgyűlését dr. Balogh Sándor elnökletei 
alatt az állatkerti vendéglő nagytermében. Az igaz- 
gatóválasztmnny jelentése kiemeli, hogy közel jutott 
a Társaság ahhoz az időponthoz, mikor az állatker
tet a m últ nagy beruházásainak ös.-zes terheitől 
mentesiri s anak felvirágoztatására önerejéből, újabb 
nagy beruházásokat kezelhet. Az állatkertet az el
múlt t :;:ui-döb ‘n összesen mintegy kétszázezerén 
látogatták meg s a belépő dijakból 51,263 koronát 
vettek be, amely összeg azonban a kiadások 
fedezésére nem elég s a pénzügyi egyensúlyt a cir
kusz fa Ós-Budavár bérösszegeivel állították helyre 
ez esztendőben is. Az üzleteredmény egyáltalában 
28,73S koronával kedvezőtlenebb, m int tavaly; a 
mérleg azonban nyereség és veszteség nélkül zárult. 
A jelentést egyhangúlag tudomásul vették s tudo
másul vevén a zárszámadást és a jövő évi költség’ 
előirányzatot, megadták a felmentést a választ
mánynak és a számvizsgáló bizottságnak. Azután 
megejtették a választásokat, melynek alapján a vá
lasztmány nj tagjai lettek: dr. Delmár Emil, I lü ttl 
Tivadar. Máday Izidor, Madách László, Mátyus 
Arisztid. Lónyay Géza, Pogány Móric és Medve 
Zoltán; a számvizsgáló-bizottság tagjai lettek: dr. 
Halász Zoltán, Alaliezky Román és Szentiványí 
György. A megválasztott tagok nevében Mátyurf 
Arisztid mondóit köszönetét a közgyűlésnek és h i
vatkozván arra, hogy m int a székesfőváros részéről 
ellenőrzésre kiküldött bizta ssak hosszú időn á t al
kalma volt meggyőződni a választmány és Serák 
igazgató buzgó működéséről, újból elismerését fo* 
jezte ki mindkettőnek.

—  A budapesti m nnkásközveiitö  in té z e l dc-
czembí r ü-iki kimutatása szerint 6068 munkás keres 
foglalkozást, kik közt majdnem minden iparág 
képviselve van. Hiányzik azonban és rourkát kaphat 
helyben: 1 czizelláló, 2 vasgyalus, 2 szűcs. Vidéken: 
1 kalapos, 8 órás, 3 gözekeíög’épéfcz, 31 asztalos. 17 
fuesztcrgályos, S kerékgyártó, 9 könyvkötő. Keresnek 
még helyben: 2 nyomdai berakónot, 8 könyvkötő 
baj tógát ónöt. 1 déré kfüzönőt, 40 napezámosnőt sú
roláshoz. Vidékre: 1 ci pöragaszt ónőt, 1 fehérnemű- 
varrónőt és 1 székfonónöt. Tanulókat felvesznek: 
asztalos, bádogos, cipész, sütő. férfi’ és női szabómes
terek, ken-kedök és gyárak. TanuV'káuyokat pe lig: 
női szabók. dob?zkészitök. könyvkötők, nyomdák és

.S ü l  © az i t d.
S—12-ig és d. u. 4—8 éráig van nyitva. Jelentkezni 
lehet V I I í. «ló;>y í'-körut 36. szám alatt.

—  C sendélet a K áxosligstben. A V árosliget 
az utóbbi időkben állandó tanyája 1< tt a csavargók
nak. Dacára a hideg, téli időnek, kiülnek a ligoö 
kopasz fái alá és különböző hazárd kártyajátékhoz 
fognak bak kokaí. Tegnap is Hártyán László majo
rost rábírták, hogy játszszék velük. H ártyán azonban 
hamarosan észrevette, hogy a suhancok hamisan ját" 
szajiak és megtagadta a 3 korona veszteség kifizeté
sét. Ebből azután nagy lánina kerekedett és a közel
ben cirkáló rendőrt is figyelmessé tette. Amikor a 
rendőrt észrevették a csavargók, elfutottak. Csak 
Sámuel Henrik 23 éves munkátalan nyomdász ma
radt ott, akiben a Jármára összesereglctt közönség
ből Kcincr Mór kereskedő felismerte a minapi tá
madóját, aki a kezéből kiragadta a pénztárcáját és 
elfutott. A rendőr erre cl akarta fogni Sámuelt, 
aki ellenszegült, szidta a rendőrt és ütlegelni kezdte 
A rendőr csak a közönség segítségével tudta ártal
matlanná tenni Sámuelt, akit letartóztattak.

—  G ázm éxgezés. Goldbergernek, a  P á r is i 
Nagy Áruház n  jjdor.osának a Kerepesi-ut 36. 
számú lakásán . z éjszaka gázömlés volt. Neu-« 
bauer 'Teréz 22 éves cseléd a  cselédszobában 
nyitva felejtette a gázcsapot. Reggelre Ncubauer 
Terézt eszméletlenül találták az ágyában. Mentő
ket hívlak, akik magához téritelték a  leányt és 
elvitték a Hókus-kórházba. — Berecz István om
nibusz-kocsis Erzsébet királyné-ut 58. számú la 
kásában vasárnap gázmérgezés történt.. A m ér
gezésnek a kocsis kedvese áldozatul esett. Holt
testét a bontzlani intézetbe szá ntották. Bercczet 
eszméletlen állapotban a Rókusba vitték.

(x Bob hashajtó a legkellemesebb (10 fillér.)

őrt. ssalámi és kolbász gyár 
Budapest, Lauéon-utcia 6. at .
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SZÍN H ÁZ, ZEN E
• — ö zm eszn ö v cn d ék sk  a V árszín h ázb an .

A színész-akadémia növendékei mutatták be ma hala
dásukat a  Várszínházban, azok. akiket Csillag 
Teréz gondos keze készít elő a világot jelentő desz
kákra. A  talentiunos ifjak és leányok Csiky I 
Gergely .VnA*ání/i-ját adták elő olyan előadásban, j 
amely becsületére vált volna egy előkelőbb vidéki i 
színtársulatnak is. A címszerep Hajdú  József ke- j 
zf-ben volt, oki meglepő routinnal és auuyi terme- * 
szetes komikummal játszott, hogy m ár most szép j 
jövőt jósolhatunk neki. Kitűntek mellette Báthory 
Mária, Brády Margit, Halász Ilonka, a férfiak kö. 
zül Garamezegi Ödön ée Thuránszky Lucián. A 
közönség természetesen bőkezűen osztotta tapsait.

{ö A R átartás k ir á ly k isa sszo n y . A N ép sz ín 
ház  fényes s ikerre l b e m u ta to tt dán  m ese já lékának  
m ásodik ,v a sá rn a p i e lő a d ásá ra  m ár kora  délelőtt 
h irdette  a  p é n z tá r e lé  he ly e ze tt táb la , hegy az 
ö sszes  jegyek elkeltek. M ásodik este  is nagy volt 
a  siker, a  dán szerző t, Iío lgcr D rachm ann t a  
poéta átdolgozok Ile lla i Jen ö l s az ifjú z en e sze r
zőt, Jakabfi V iktort, m in d en  fe lvonás u tá n  sokat 
tapso lták , de főleg K ürv K lárát és  B árdi G abit, 
a  ké t kiváló  vendégm űvész nőt ünnepelte  a  közön 
s é g  ta p ssa l és  v irággal.

** K a m a ra zen e-h a n g v ersen y . A G rünfeld—  
•Biirgcr vonósnégyes-társaság mai negyedik hang
versenyének műsorát kizárólag Beethoven müveiből 
állította össze. Eseményszámba ment Márkus De
zsőnek, operaházunk kitűnő karmesterének közre
működése. Márkus Dezsőről intim  körben tudják, 
hegy nemcsak m int karmester kiváló, hanem m int 
zongoraművész is elsőrangú mestere hangszerének, 
aminek önálló hangversenyein már sokszor szolgál
tatta bizonyítékát. Most újra bemutatkozott a nyil
vánosság előtt és egy csapásra íneghóditotta hall
gatóságát. Beethoven g-dur zongorajátékában nagy 
technikáján, kívül kiváló stilu-érzékének is tanujelét 
adta. Csak ott iparkodott előtérbe lépni, ahol a  mű 
karaktere megengedte, különben pedig alárendelte 
magát a másik két hangszernek. De a klasszikus 
felfogáson kívül egyformán dicséretesek játéka 
piapoi és fortéi is. A közönség Márkust minden té
léi utón zajosan megtapsoló. A  trió eljátszása után 
jx?dig többször kpllett a hivó tapsokra megjelennie. 
Hallottunk még egy kvartettet és az örökszép 
Septett is gyönyörködtette a dislingvált közönsé
get, amely zsúfolásig megtöltötte a Itcyal ürm ét.

—  A  szab ad k a i sz ín h á z  ju b ileu m a. Szabad
káról sürgöny zi tudósítónk: A szabadkai színház 
50 éves fennállását három ünnepi előadással, kö
zöttük Molnár Gyula „Névtelen hősök*4 czimü pá
lyanyertes színmüvének előadásával ünnepelte Sza
badka közönsége. Előbb Ábrányi Emil nagyszabá
sú prológusát szavalta el, majd Korniss Aranka 
élőbeszéde után a darabot adták elő teljesen telt 
ház előtt.

IRODALOM te  MŰVÉSZET.
<•) A T old y-k ör ju b ileu m a. Pozsony

ból táv iratozzák: A Toldy-kör vasárnap 
ünnepelte fcnnál.ásónak harminc éves jubi
leumát. A közoktatási kormányt Bcrzeviczy minisz
ter megbízásából Bar tál Aurél pozsonyi főispán he
lyettesitette. Az ünnepség délután 5 órakor kezdő- 
dött a vármegyeház nagytermében a Himnuazszal, 
amelyet a pozsonyi jogászifjuság daloskörc énekelt. 
Ezt követte Pávai Vájná Gábor kir. tanácsos, a 
Tody-kör alclnükének megnyitó beszéde, amely
ben lendületes szavakkal vázolta a jubiláló kör 30 
eves m últját & kultúrái jelentőségét. Utána Jlani- 
vas József tanár ez alkalomra irt ünnepi ódáját sza
valta. Erre Rákosi Jenő tartott félórás előadást a 
művészet és élet esztétikai különbségéről. Előzetesen 
nz Otthon-kör. a Kis falud;y*Társaság és a maga ne
vében üdvözölte u Toldy-k'ort, kívánva, hogy nevé
hez híven mihamarabb odahasson, hogy miként 
Schcdciből Toldy lett, Pozsony ia a nemzeti eszme 
egyik leglelkesebb és leghasznosabb végvárává le

gyen. Rákosi beszédét és esztétikai felolvasását, 
mely tele volt szellemes ötletekkel, lelkesen megtap
solták. Ezután Brolly Tivadarné szavalta el Dézsi 
Sándornak a Toldy-kör regéje czimü költeményét, 
PLaehy Brigitta magyar népdulokat énekelt ezim- 
balomkisérettel, Albert József tanár néhány versét 
szavalta cl, Kopcczky János magyar rapszódiát ját
szott hegedűn Norgaucr Ágost zongorákisérctével, 
végű! a jogáo-daloskür a szózatot érekeltc. EsLo 
100 terítékű bőnket volt a Magyar király szállóban, 
amelyen Rákosi Jenő is résztvett. A lakomát táncz* 
mulatság követte. A délutáni ünnepségen felovasták 
Berzeviczy miniszter és özvegy Toldy Forenczné üd
vözlő táviratai, továbbá ifjabb Vuíkovich Sándor 
levelét, amelyben atyja, a Toldy-kör alapítója em
lékére tízezer koronás irodalmi alapítványt tesz a 
kör kezelése alatt.

’ Jövendő. Brédy Sándor kitűnő hetilapjá
nak legújabb száma a következő érdekes tartalommal 
jelent meg: Bródy Sándor: Ti za és András-y. — 
A’rt/U.-ri Margit: A vada 4  érd”. — A esá-zár mc- 
moirjaiból. — Kovács István: A szabad szerek ni és 
a házasság kérdése. —  C"ppé>‘ Ferenc: A gerlét kér
tem . . .  — Méray-Horváth Károly: A íe-rö-nirster- 
iskola. — Csizmadia Sándor: Versek. — Pékár 
Gyula: A hídon. — Maríonne Bővel’. Fordított vi
lág. — Tristan Bemard*. Váljon mit akarhatnak.. 
— Andrejcv Lconidz A hallgatás. — A színjáték 
b. a.: Tartufíc a Nemzeti Színházban. — írókról — 
könyvekről. Rózsa Miklós: Uj könyvek. — Tolstoj 
Leó: Háború és béke. — Természettudomány. Tudó
sítás a Mars lakóiról.

FŐVÁROS
’ (' ) A h ú szm illió s  k ö v ező  kölcsön. Tisza Ist

ván gróf mini.-zterelnök, m int belügyminiszter, va
sárnap leiratban tudatta a székesfőváros hatóságá
val, hogy a hurkoló-munkák céljaira szánt s húsz
millióban meghatározott kölcsőu fölvéte’érc vonat
kozó közgyűlési határozatot jóváhagyta. Kijelenti a 
miniszter, hogy ezt a jóváhagyást a kövezésednél 
mutatkozó kényszerhelyzet folytán adja meg s el
várja. hogy a fölszedett régi kövezetét a kültelkek 
burkolására fogják fordítani, amire égető szükség 
van.

(*) J e lö lé s . Vasárnap délelőtt ülést tartott 
a 45-ös választmány, Kléh István udvari tanácsos 
o'nöklóac mellett-. A másodosztályú Unácsjogyzői 
állásra, 5 szavazattal 4 eílen, dr. Harrer Ferenc fo
galmazót jelölték. Harrcr Ferencre adták a szavaza
tukat az L, IL , III ., V. és IX. kerületbelick. inig 
Márkus Jenő fogalr.’zóra a IV  . VI., VIL és V il i . 
kerületbelick. A választás szerdán — december 21- 
ikén — lesz. n közgyűlés alkalmával. Az igazoló- 
választmúnybau. továbbá a közigazgatási-, középi
téid-. vízvezetéki- és képzömiivészoti-bizottságokban 
megüresedett tagsági helyekre a régieket jelöltél;.

T Á V IR A T O K
Becs. december IS. ö  felsége ma külön ki

hallgatáson fogadta Marlhcrcy újonnan kinevezett 
svájci követet. Martlierey benyújtotta megbízó-le
velét..

A  szerb  k ir á ly  o la sz  ren d je le .
B elgrád , decem ber 18. Az olasz követ ma 

ür.nep ies k ihallga táson  n y ú jto tta  á t  a szerb  ki
rá ly n a k  az olasz k irá ly tó l adom ányozott A nnun- 
c ia ta-rendet.

A z  o s z tr á k  h e ly z e t .
B 6 c i, decem ber 18. A né m e t nép p árt szö

vetsége ma hosszabb ülést tarottt, amelyen a kiadott 
kommüniké szerint határozatot hoztak. E  határozat
ban a német néppárt sajnálkozását fejezi ki azon, 
hogy akkor, amidőn lehetővé vált a költségvetési 
bizottságban a szabályszerű tanácskozás és határo
zathozatal, a  kormány intézkedéseivel meghiúsította 
a képviselőin'z munkáját és indokolatlanul meg
akadályozta az in<ég-javaslat végleges elintézését. 
A szövetség kénytelen a felelősseget azért, hogy 
az ínség-pénzeket ezúttal ki nem oszthatták, telje
sen a kormányra hárítani. Kifejezik ezenkívül a 
felett való elkedvetleuedésükct, hogy az ipartör
vényt és egyéb gazdasági fontosságú javaslatokat

npm terjesztik elő ée azt kívánják, hogy’ az wgg- 
kori cs rokkant-biztosításra vonatkozó előmunkála
tokat haladéktalanul kövesse az illető törvényjavas
lat. Az összes kérdésekben teljesen egységesen ha
tározott a pártszövetség.

A  fa so d a i h ős a  p a r la m en to en .
Páiis, december IS. Marcband ezredesnek

I felajánlották a nacionalisták a párisi második 
választókerületnek Svvcton halálával megüre
sedett. mandátumát. Narclmnd a jelölést nem 
fogadta el avval a megokolással, hogy mint' 
képviselő a kamarában nem talá’na 'teret a 
hasznos tevékenységre annál kevésbé, mert & 
mostani ülésszak 1900. tavaszán véget ér.

A z o la sz  csen d ö ra ég  sza p o r ítá sa . 
Róm a, decem ber 18. A k a m a ra  a csendőrségf,

tisz ti lé tszám  és a  városi rendőrségnek  szap o rítá 
s á ra  vonatkozó tö rvény javasla to t tárgya lja . VáJ | 
laszolva több szónok fe jtegetéseire , k ije len ti Gio-i 
Ulti m insz lerclnök , hogy a  tö rvény javas’a tn a k  az; 
a  célja , hogy a  korm ányt a r ra  segítse , hogy lehe tő 
leg k o rlá tozva  legyen a  h adseregnek  a  k ö z re n d  
szo lgá la tában  va ló  fe lh aszn á lásáb an . A törvény- 
jav a sla to t titkos szav aza t u tjá n  243 szaza tta l 97. 
ellen  elfogadják. A k am ara  ü lésé t ja n u á r  24-ig e'.r' 
napolták .
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KÖ ZG A ZD A S Á G
B udapesti értéktőzsde. A  vasárn ap i m a g á n -’

forgalom  kötés nélkül fo ly t le.
Ip arh atóság i m egb ízottak  v á la sz tá sa . Vasár--

nap ment végbe a fővárosban az iparhatósági meg
hízottak választása, a közvetlenül érdeklett iparosold 
részéről való épp olyan csekély részvétel melleit* 
m int az előző években. Pedig az ipartörvény 167-ik 
szakasza jelentékeny föladatokat ju tta t az iparható-' 
sági megbízottak részére. így kimondja a törvény, hogyf 
az iparhatósági megbizottak az elsőfokú iparhatóság 
gokat támogatják’ a naüködésökben. Meg kell őket 
hallgatni: az iparügyekben tervezett szabályTendde-í 
tok alkotásánál; iparüzletek kisajátításakor; ipar- 
testületek alkotásánál; segédek, tanoncok ügyeire 
vonatkozó szabályzatok meghozatalánál ő k  ellenőr-' 
zik' a végeladásokat ée árveréseket rendező üzleteket 
Meglátogatják időnként a tanonc-iskolákat s a ta 
pasztaltakról jelentést tesznek az iparhatóságoknak. 
Megszemlélik a gyárakat s erről szintén jelentést 
tesznek. Mindezekből kitűnik, hogy az iparhatósági 
meghízottakra fontos teendők várnak. Megtörtént 
mégis a vasárnapi’ választásnál nem egy kerületben, 
hogy egyetlenegy választásra jogosult iparos vagy 
kereskedő sem jelentkezett az urnánál. Ilyen kerü
letekben (igy például a X. kerületben) át kellett 
hivatni egy-két iparost es kereskedőt a lakásukról, 
nehogy az a szégyen történjék meg, hogy uj határ
napot kelljen kitűzni a választásra.

A z O rszágos E rd észeti E g y esü le t v a sá rn a p
délelőtt 11 órakor tartotta rendes évi közgyűlését az 
egyesület Alkotmány-utcai helyiségében a tagok 
élénk részvéte m ellett A közgyűlésen báró Bán ffy 
Dezső e’.nökölt, aki üdvözölve a nagyszámban meg
jelent egyesületi tagokat, felhívta Bund  Károly 
egyesületi titkárt, l ogy terjeszszc elő az egyesület 
múlt évi működéséről 6zóló évi jelentését.

Ez a jelentés rÓFzletesen megemlékezik arról 
a tarulmányi kirándulásról, amo’yet az egyesület 
tagjai ez év folyamán rendeztek Boszniába. A  tiz  
választmányi tagnak — köztük báró Feüitzsch A r- 
thurnak — megválasztása után a közgyűlés tudomá
sul vette az egyesület múlt évi zárószáraadásait s 
úgy a pénztárosnak, m int a felügyelő-bizottságnak! 
a felmen {.vényeket megállta. Az 1905. évi költaóg- 
e’őirányzat elfogadása után a közgyűlés Vadas Jenő 
fóerdötanúcsosnak a snmecbányai erdészeti akadé
mia tanárának ítélte oda a Deák Fercnc-alapitvány 
ez évi kamatait .4; akác monográfiája cimü m un
kájáért. — Ezután az egyesületi alapszabályok mó
dosítása fölött indult meg hosszabb vilii, amelyet 
aztán Miisleo Gusztáv társulati főerdész felolva
sása követett Bosznia és Hercegovina erdőgazdasági 
viszonyairól. A felolvasóét a közgyűlés tagjai nagy 
tetszéssel fogadtál;. A közgyűlés után az erdóúsztok 
összcsége Horváth Sándor vezetése a’a tt ta»tü’etileg

Az angol Igriiriuia-öerlet 31 Prosoedust küld ü i o í s c i i  l  K a r i  j j i j  BpBst,ftnú.'dssy m l. i ,e m .
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'tisztelegtek Soltz Gyula nyug. orsz. fóerdőmcster- 
u 'l. 11orva Ht' Sándor min. tanácsos megható üd- 

I vözlö beszéd kíséretében remek, művészi kivitelű al- 
1 bumot nyújtott át emlékül nz erdőtisztek ö*zeségo 
nevében a magyar erdészek ezen kiváló, szakkép
zett veterán tagjának. Az album átadása után a 
közgyűlés tagjai a Continentál-szálló első emeleti 
éttermében gyűltek össze ünnepi lakomám. Az első 
felköszontöt a lakomán báró Bánffy Dezső mon- 
(íyula nyug. föerdészTni,kucmfywpemfypcmfw.vwp 
dotta a királyra, majd egy másik’ felköszön tőjében 
Soltz Gyula nyug. fi'ierdömestcrt éltette. Ezzel meg
eredt a toasztok árja s az erdötisztek cigányzcno 
mellett? késő délutánig maradtak együtt.

F e lo sz la to tt  b e te flseg é iy zö  p én ztá r . Az 
építőmesterek betegsegélyzö pénztára vasárnap 
délelőtt közgyűlést tartott Eröss Sándor dr. elnök
le te  alatt. A közgyűlés egyhangúlag kimondotta, 
hogy csatlakozni fog az „Általános munkás beteg- 
segélyző p én z tá rih o z . A 8000 tagot számláló be
tegpénztár feloszlatását főleg a  múlt hónapokban 
lefolyt kizárás idézte elő. amikor a  pénztár öt 
héten á t volt kénytelen kötelezettségeit teljesí
teni, anélkül, hogy tagsági dijak befolytak volna.

L iszt é s  korpa. A lisztüzlet már ótzí a kö
zeledő ünnepek csendjét, a  forgalom lassan meg
szűnik és uj üzletek csak szórványosan fordulnak 
elő. Az árakban nincs változás. A lebonyolítás 
lassan  folyik tovább és a  deczemberre átveendő 
nagy mennyiségek alig fognak idejekorán átvé
telre kerülni, m ert a  fogyasztás szükséglete tá 
volról sem közelíti meg az előre vásárolt mennyi
ségeket. A korpaüzlet teljesen pang, minthogy a 
m agas árak lehetetlenné teszik még a rendes üz
le t kifejlődését is. Az átvétel szintén lassabban 
halad és itt-ott m utatkoznak némi készletek. Mai 
átlagos jegvzések B udapesten: 0— 15.30, 1— 14.80, 
2— 14.40, 3— 14, 4— 14.60, 5—13.20, 6 — 12.80,
7— 12.10. 7 és fé l— 11, 8 — 6.90, finom  és durva
k o rp a  5.85.

S zesz f iz le t . Az üz le tben  ugyanazok a  jelenségek, 
.mint a  múlt héten. A vevőközönaég hetek óta várja 
az árak csökkentesét, viszont , a termelők a magnó 
nyersanyagárakra hivatkozva. — erre nem látják el
érkezettnek az időt. Az üzlet jóformán megakadt, 
m ert nem tudni, mi lesz. Mai jegyzések: nyeraszesz- 
ért finomítóknak 51^»—52^0, finomított adózott szesz 
ért az egyesült szeszgyárak részéről nagyban lőGVa 
157, kicsinyben 158—159, adózatlanul nagyban 57 Va 
—58„ kicsinyben 59—G0, a köteléken kívül levő fino
mítók cs gyárak finomított szeszt 2—G koronáig 
terjedő olcsóbb árakon kínálnak; excontingena szesz 
drágább jegyzése Bpestcn 401/ . —41 — denaturált
szesz nagyon szilárd, nagybani ára 51—514/& — ki
csiben 52—53 — hordóval együtt, helyben.

N yersterm én yek . A z üzlet a  lefolyt héten 
az eddig megszokott korlátok között folyt le. Ismét 
több bel- és külföldi vevő volt piaczunkon. azonban 
ezeknek csak egy része vásárolt be. a másik rész áru 
nélkül távozott. Az árjegyzések változtak. — Marha- 
bőr. Nagyobb vevőink ez alkalommal sem voltak és 
a  forgalom csupán azon kis eladásokból állt, melyek 
néhány délwagyarorszáci tím ár bevásárlása által 
jöttek létre. Fizettek száraz bőrért szarv és csont nél 
kül 250—252 koronát száz kgrkínt. — Borjubőr. A 
hangulat állandóan nagyon elénk. Mivel azonban 
készlet nincsen, ennélfogva forgalom felől sem je
lenthetünk. Német számlára 1 waggonrakomány it
teni zwikker fejjel 300—310 koronáért kelt el. — 
Lóbőrben a  forgalom megakadt. —Juhbőr. A lefolyt 
héten ismét több felsőm agyarországi és külföldi vevő 
i t t  tartózkodott. Az előbbiek német gyapjas, az utób
biak pedig durva gyapjas juhbörre rcf’ektáltak. 
Német gyapjas juhbőrből egy waggonrakomány 
100 koronáért és egy waggon hullott búr csont nél
kül 104 koronáért adatott el. Durva gyap
jas juhbőrből néhány tétel bánáti és erdélyi 
helyl>eli számlára 15G kor.-ért és 1 tétel bácskai 114 
kor.-ért kelt el. — Kecske és gidabörben n hangu
lat javult. Az utóbbiakból néhány tétel jobb árak 
melleit m int remélték, bécsi számlára adatott el.

S z ilv a , s z ilv a iz  é s  zs irad ék . Szilva. Mi- 
titán  a külföldön a nagykoré-kedök ellátták magukat 
nz őszi idény alatt, c  hét folyamán n karácsonyi ün
nepek közeledtével az üzlet csendes volt. A hozatalok 
a  szávnmenti állomásokon épp úgy, m int a kínálat, 
kívánni valót hagytak hátra, minek következtében a 
szerbiai, valamint a boszniai szilvaárok —\ i koro
náig csökkentek 50 kilónkint. fizveaiz. Ezen csikk
ben az irányzat szintén csendes volt, nz árak azonban 
nem csökkentek, amennyiben a boszniai áruból a bel. 
földről megrendelések érkeztek: a külföld egyelőro 
váralíozó álláspontot foglal el. Trdradck. Az amerikai 
zsirárnk folytonos e-Ökkeuésc nem volt képes o hét 
folyamán a príma budapesti disznózsír árát leszorí
tani. mivel a múlt Ii<-ti árakon vevők jelentkeztek 
s a kínált mennyiségek szilárd árakon könnyen el
helyezhetők voltak. Táblás szalonna. A jelenlegi na
gyobb termelés daczára n  ez üzlet szilárd alakot 
öltött, amennyiben a napi szükséglet fedezé-e épp 
úgy. mint a apekuláczió számára nagyobb mennyi
ségű áru vásároltatott. Ezen élénk forgalom mellett 
az árak J/£—-1 koronáig emelkedtek 50 kilónkint.

(J 'Budapest, hétfő

S zén a , sza lm a  é s  tak arm án y. (Fuehs József
je len tése .) A he tiv ásá ro n  szé n á b an  és 
sza lm ában  jó b e h o za ta l és  élénk k e re s 
le t volt. K iadato tt: kőzéprcinősésű  jobb és e ls ő 
rendű  széna  25— 46 m u h a r 5-ig a 'o m  s z a ’m a 180 
zsupszalm a 220 szecska  240 p e r 50 kiló fuvaron 
kén t házhoz szá llítva . P ré s e ’t szén a  360— 443, 
p rése lt sza lm a  160— 180 50 ko , a  józsefvárosi 
pályaudvaron.

S ertésv á sá r . A z ü z le t szilárdabb  volt. H eti 
á tla g á ra k : m agyar vá loga to tt á iu  320— 380 kgr. 
nehéz 110— 112 fillér. 280— 300 kgr. nehéz  109— 
110 fillér. Öreg 300 kgr. tú li 106— 108 fillér. Szerb  
102— 109 fillér tisz ta  kgr. páronk in t 43 kgr. é le t- 
su ly levonás és 4 száza lék  engedm ény szokásos. 
A ré szv én y szá llá so k b an  a  sze rb ia i se rtések k el 
együtt 14642 darab  van  e lhelyezve. Az egész- 
sé-.'i és  tra n s itó -sz á llá so k b an  m arad t 10183 d&Tab 
szerb .

N ap irend , 1 3 0 4 . d eczem b er  19,

N apiár’. Hétfő, deczember 19. — Róm. kath.: 
Ncmcnius vt., p ro t.: Domonkos. görög-orosz: (decz. 
G.) Miklós pk., zsidó: Tebeth 11. — Nap kel: 7 óra 
30 p., nyugszik: 3 óra 52 p., hold kel: 2 óra 6 p. d.
u., nyugszik: 3 óra 32 p. — Miniszterek nem fofiad
nak. —  A Magyar Tudományos Akadémia ösz- 
szes ülése 5 órakor. — A főváros magánépitési bi
zottságának ülése 5 órakor. — Az Országos párbaj- 
e lenes szövetség igazgatótanácsának ülése 7 órakor 
az állami számvevőszék tanácstermében (Zö’dfa- 
utcza 22. sz.) — Utóellenőrzési szende a közöshnd- 
sereghez tartozó vonat — (szekerész) ezredik és 
vonatázertárak legénységével a M ária Terézia-lak
tanyában. 8 órakor. — Ölödik. filharmóniai hang
verseny a Vigadóban fél 8 órakor. — Teli tárlat a 
városligeti Műcsarnokban, nyitva 9—4 óráig, belépő
díj 1 korona. — JVeiwr*?# Szalon-téli kiállítása nyit
va 9—8 óráig, belépődíj 50 fillér. — Könyves Kál
mán r. t. művészeti szalonjának karácsonyi kiálli- 
lása (Nagymézö-ütczn 37. sz.) nyitva egész nap. — 
Uj művészi szalon a Kecskeméti-utcza 3. szára alatt 
nyitva egész nap. — Karácsonyi kiállítás az Ipar- 
művészeti Múzeumban zárva. — Jálélonyczélu mű" 
kedvelői kiállítás a király kigyó-tóri bérházában 
nyitva 10—8 óráig, belépődíj 50 fillér. — Mubara
kok Körénél- karácsonyi kiállítása (Váczi-utcza 25. 
sz.) nyitva 11—7 óráig, belépö-dij 40 fillér. — Női 
mükiállitás a kígyót*'ri Tbék-félo teremben, nyitva 
9 —1 és 4—7 óráig, belépődíj 40 fillér. —■ Csipké
éi himzéskiáll'tás a Nemzeti Muzeum kupolacsarno
kában rendezés m iatt ma zárva. — Világítási kiál
lítás a Technológiái Iparmuzcumban nyitva 9—12 
és G—8 óráig. — Nemzeti Muzcum  természetrajzi 
tára nyitva 9—2 óráig. — Múzeumi könyvtár nyit
va 9—1 óráig. — Akadémiai könyvtár nyitva 3—7 
óráig. — Egyetemi könyvtár nyitva 9—12 és 3—S 
óráig.

In g a t la n o k  f o r g a lm a  a  fő v á r o s b a n

A főváros területén a lefolyt héten a következő 
ingatlanok kerültek átíratás alá:

A pesti oldalon: W ehz Miksa IX .. Gát-utcza 
£7. sz. háza 34000 koronáért Gubovits Adolf és ne
jére. Fischmann Frigyes és neje X., Beleznayutcza
11. sz. háza özv. Miiller Lajosné és Gottlieb Iler- 
znannéra (őri-.Mg.) Kovács A. Ernő és neje VI., 
Kötvös-utcza 37. sz. háza 228000 koronáért Kovács 
Károly és nejére. Spitzer Mór V il i . .  Hunyady- 
utcza 13. sz. házának egy 10-ed része 1396 korona 
59 fillérért Spitzer Ilié. re. Nagy Pál V II., Nyár- 
utcza 5. sz. háza 164.000 koronáért Friedmann La
jos és nejére. Nikodén Miklós X., Ujhegykutcza 
17. sz. háza 10500 koronáért az egyesült tégla- 
és ezementgyár r. t.-ra. Kühne Ede VI.. Váezi-körút 
67-b sz. háza özv. Kühne Edcnére. Kiilmc Károly 
és Lorántra. Dr. Schcrmann Adolf X., ITcves- 
utcza 62. és V II. Bibor-utcza 12. sz. háza Gcrő 
Károlynéra és testvéréire (örök.-ég.) Özv.Malorasoky 
József né V II., Sző véts ég-uteza 10. sz. háza Malom- 
soky József és Pálinkás Györgyre (ajándék.)

A budai oldalon: Lindmnycr György III ., 
Yörüsvárrufc 14. sz. háza Lindmnycr Múlton és 
testvéreire. Reclicnstein Ferencz III .,  Péterhcgyen 
fekvő 5111—45 Ir.sz. telke 600 koronáért Nieder- 
mnyer Sándor és nejére. Krén Pál és neje, Sehütz 
Anna III .. Szentendrei-ct 4G. sz. háza Kién Pál és 
neje Gieglcr Máriára. Elliás Gyula III., Lajos-uteza 
JIS. szánni házának tizenöt 112-ed részo El- 
!iás Samu és testvéreire. W ighardt Józsi f és neje 
Ürömhréven fekvő 4>23. hr^z. telke 120 K.’ért Wik- 
l.ordt Mihály cs nejére. Krén Alajos I II . kerület, 
Kükorona-utcza 82 sz. háza 4080 koronáért Domon
kos Férc nézze. — Tausehek József né IT. Vitóz-uteza 
18 ez. házának felerészc ifjú  Tauschek József, Te
réz, Klára és Paulára. — Jelinek Zsigmond és bir- 
toktársui II . Tudcr-utcza 5. sz. háza 21000 koronáért 
Harapel Antal dr. és nejére. — Mnyer Márton I. 

Köérbereki dűlőben fekvő 14939, 11233, 14S5S/1 hsz. 
telke Mayer Jakabnéra. — Özvegy Brychta Ferencz- 
né l í .  M argit ut 9. sz. háza 41 000 koronáért ifjú

Bauer Ernő és nejére. — Novak Jgnácz I. Gellért
hegyem fekvő 13025/2 hrsz. telkének felerőaze 42000 
koronáért Wimmér József és nejére. — Wejsz Gyula
I II . Újlak, Repkény-utcza IS. sz. háza 10.000 koro
náért Ilesky Herminára é*3 Bertára. — Konrád Pé
ter és Mátyás I. Kutvölgybeu fekvő hrsz. telke 1200 
koronáért Prósz Rezsőre. Haszmann János 1., Gel
lérthegyen fekvő 13418-1—13418-2-c Itrsz. telkének 
részei allszmann Mária. István és Józsefre (örök
ség.) Dr. Grósz Sándor I-. Kutvölgybeu fekvő S803 
—04 és 8801—02 hrsz. telkének kéthatod része 3200 
koronáért Laborszky Ernőre. Özv. Csepcly Sándomő 
és Torkos Imrénó I I., Donáti-utcza 0 sz. házának 
háromhatod, illetve egyhatod része dr. C- ndy  Sán
dor és Aladárra. Özv. Kohn Simonnó II.. Vitéz- 
uíczn 10. az. háza 12.665 koronáért Weinatein Sán
dorra. Várady Béla I., Istenhegyen felevő 9377—78 
hrsz. telkének része Mengold Béla Kolosné és Bálinti 
Vilmosnéra (ajándék). Mat.yasov.-zky Lajosné 1.. 
Kelenfölden fekvő 14003—04-1. hrsz. telkének néev- 
hatód része 5984 korona 88 fillérért Mntvasnvszky 
Jakab és nejére. Klein Józsefné H . Fő-utcza 88. sz. 
házának héthatod része 520 koronáért Herhst Gyu
láméra. Szeegcr József III .. Lajos-uteza 153. sz. háza 
özv. Seeger Józsefnéra (örökség.)
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R EG E N Y

D « t? k tii/-k is a  s s z o ijy .
Irta : OLD SLEUTH.

( i n  ----------

— Ez nagyon veszedelmes dolog volna, felelte 
Cameron rekedt suttogással, m ialatt arca halál- 
eápadt lett.

Én minden veszélyes kockáztatás nc'kül 
be tudnék váltani egyet Tóm!

— Nem, nem asszony! Ne vigy kisórtetbe! 
Ez mindkettőnket romlásba döntene.

‘ — Nekem van egy tervem. Hidd el, nagyon 
okosan eszeltem ki. Kétségtelenül jól végződnék a 
dolog.

— És en még egyszer mondom: ne vigy kisór- 
tetbe asszony!

— Akkor válnunk kell! Ezreseket akartak már 
lábaim elé rakni, ha neked kiadom az utat. Tóm! 
A mi házasságunk úgy is oly laza kötelék, hogy a 
válást nem lesz nehéz keresztülvinnem. Gondold el, 
hogy még cégtársaid sem tudják, hogy én a felesé
ged vagyok!

— Oh, Júlia, ne őrjíts meg! Még megbolon
dulok !

— És én is megbolondulok, ha nem teremted 
elő a kért pénzt. Ha meghallgatnád tervemet, akkor 
meglátnád, hogy minden jól menne.

— Olyan tervem van, mely az egész dolgot 
Bsszhangzatossá tenné: Zárasd be azt, akiről tudod, 
hogy semmirekellő sikkasztó, és azalatt váltasd be 
a papírokat!

— De kiről beszélsz, kit hiszel sikkasztanak ?
— Azt a nyomorult W ilburt!
— Vigye az ördög! Azt hiszem, hogy az a 

fickó ártatlan.
— Ostobaság! H át nem a saját szemeiddel 

láttad, hogy ezer dollárt vesztett el a kártyán, és 
fizetése alig kétezer dollár.

— De ma elővettem, átnéztem könyveit, és 
•mindent rendben találtam*

— Csakugyan? M it nem mondszl
— Azt mondom, ami igaz!
— No Tóm, akkor te még zöld fiú vagv. kiál

to tta az asszony gúnyosan.
— Miért?
— H át nem tudod, hogy bármelyik bankot 

adó játékos szívesen kölesön ad neki néhány ezer 
dollárt egy-két napra, hogy kisegítse a hajból? 
Nézd meg könyveit nyolc nap múlva! Váratlanul 
menj hozzá, majd meglátod, hogy rajta  kapod!

— Lehet, hogy igazad van.
— No, majd meglátod, hogy igazam van!
— És mi a terved Júlia  ?
— Ismerek valakit, aki egy pár száz dollárért 

beváltaná a papírokat!
- -  És ha rz az ember az utolsó rereb-n esu-
*— Ez biztosi
— No és hova vezetne ez?
— Éppen a legjobb helyre. Ar az • - meg*

esküdnék, hogy W ilbur Henrytöl kapta a papírokat 
— és még azt is elrendezhetnök, hogy illető egy 
pár napig az ö társaságában forgolódjék, és végül 
m int tanti szerepeljen az ügyben.

— És ha ez az ember az utolsó perezhen emu
iu l rászedne bennünket?

— Az inkább a halálba menne!
— Én még akkor is félnék, ha az illető a sa

já t testvérem lenne.
— A te testvéredtől én is félnék, de nem az 

enyémtől.
— H át az a férfi, akire ebben az esetben tá- 

maszokodol, a fivéred?
— Másra nem bíznám a dolgot, azt elképzel

heted.
— Az ördögbe is Júlia, te lángész vagy! Hogy 

az igazat bevalljam, mindamellett hogy én cégtárs 
vagyok, könyveim nincsenek a legnagyobb rendben, 
Bőt a legkisebb ellenőrzési felülvizsgálat bajt 
okozna. Nekem is nagy szükségem van pénzre!

— H át mikor akarsz fivéremmel beszélni?
—  N ekem  m in d eg y !

— Alikor jól van! Holnap este összehozlak 
benneteket! Csak légy nyugodt, bízhatsz benne!

— Miért nem intézed el te magad ezt az egész 
dolgot fivéreddel?

— Én mégis csak asszony vagyok. Kigondol
hatok valami tervet, de annak keresztülvitelére nem 
vállalkozom!

Cameron meg egy ideig ottmaradt annál az 
asszonynál, ki oly rossz útra és oly sok bűnre csá
bította. Miután Mrs. Cameron célt ért, nagyon jó
kedvű lett, m ulattatta Cameront, ki örömmel látta, 
hogy milyen derült ós vidám az ö szép barátnője.

A kot összeesküvő ügyet-en eszelto ki a ter
vet. De mennyire megijedtek volna, ha látják a 
francia szobaleány győzedelmes mosolyát, aki 
még mindig ott állott a kulcslyuk előtt és hallga- 
tódzott.

Félórával Mr. Cameron eltávozta után egy 
másik férfi jö tt Mrs. Cameronhoz és ekkor való
ban bebizonyult, hogy a szép asszonynak olyan ko- 
mom ára volt szüksége, aki nem tud angolul.

T IZ E D IK  F E J E Z E T .

A cselszövény-
— H át az a vén szamár elment már? — kér

dezte az előkelőén öltözött fiatalember, amint a 
szobába lénett.

— Elment, Dick. Végre sikerült rábirnoma, 
hogy adja el a papírokat.

A Dick nevű fiatalember jóképű fickó volt, 
bár szépsége nem igen imponálhatott Mrs. Came- 
ronnak*.

A francia komorna ismét megjelent a szo
bában és mikor kiment, Dick is megkérdezte:

— Ki ez a kicsike, Júlia?
— Uj szobaleányom!
— Az ördögbe! Pokolian csinos. Honnan 

szedted fel ezt a leányt?
— Ajánlották nekem. Francia nő, aki egy 

szót sem ért angolul.
Dick szemei különösen fénylettelc, de többet 

nem kérdezősködött a leányról, m ert fontosabb dol
gokról akart beszélni.

— Azt mondtad, hogy a vén szamár el akarja 
adni a papírokat?

— Igen.
— És ki vállalkozik az ’ v K ra?
— Azt hiszem, ezt te is meglehetnéd!
— Nagyon ímerósz vállalkozás volna! A Wa!l- 

Stpeet-cn nagyon megfigyelnek mostanában min
dent !

— Talán gyáva lettél?
— Oh, egyáltalán nem. testvérkém, én min

dent merek! Csak meg kell magyaráznod a vén 
szamárnak, hogy szükség esetén neki is helyt kell 
állania.

— Te nagyon ostoba vagy, D icE
— Mennyiben ?
— Te jól tudod, hogy én az egész összeget 

magamnak akaróin megtartani és hogy te és én 
ezzel a pénzzel indulunk majd tervezett nagy 
utunk ra.

— Ez mind nagyon szép, szivecském, de én 
azt mondom neked, hogy te nem ismered azt az ál
latot. Cameron tuljó hozzád, azt megengedem! 
Most oly szerelmes, hogy nem lá t semmit. De ha 
egyszer észre találna valamit venni, akkor — 
vigyázz! O nagyon ravasz, merész és csalfa. Majd 
az utolsó pereben borsót tör az orrod a’á, hát 
csak légy elővigyázatos, lelkem!

— Én nem félek semmitő1, asak nézz utána, 
hogy miitói előbb túlessünk rajta. Holnap este ta
lálkozni akar veled. Mit mondjak neki ?

— Jöjjön el „Doric“-hoz.
Ugyanaz a vendéglő volt ez, ahol a detektik- 

kisasszony beszélgetett Wilbur Henryval azon az erű 
lékezotea eetón, amikor életét megmentette.

— Melyik szobában?
*— A huszadik számúban
— Idő és óra?
— Tíz.
— Mondjuk inkább későbben.
— Miért?
— Mert az egerek jobban tudnak okkor t á n 

colni, ha a házban már mindenki alszik

________ m a p i -6

— H át legyen tizenegy órakor.
— No, igy rendben van.

Előbbi fejezetünkben megjegyeztük, hogy 
Goelct Kceto követte Mrs. Cameront akkor, emidőn 
az a bankból kijött.

Kaete folyton nyomában volt é« utána ment 
addig, mig Mrs. Cameron lakására nem ért. Aztán 
gyorsan átöltözött és mikorára Mrs. Cameron ismét 
elment hazulról, már ott állt a szomszéd ház előtt.

Mrs. Cameron éppen sétálni indult, amikor 
észrevette, hogy egy elegánsan öltözött, előkelő kül
sejű fiatal nő áll a ház előtt és sir.

Mrc. Camerotn megállóit és megkérdezte & 
fiatal leánytól, hogy mi haja.

A leány sírva felelte, hogy nem ért angolul, 
és franciául válaszolt.

Mrs. Cameron nak atyja francia származású 
ember volt ős igy Mrs. Cameron is igen jól beszélt 
franciául.

Könnyek között beszélte el a leány, hogy Paris
ból jö tt és az átutazásnál ellopták mindenét és azóta, 
nyolc napon át, megmaradt kis ékszerét adogatta 
el. Most már minden pénze elfogyott és mivel rém  
tud előre fizetni, kikergették abból a szállodából, 
ahol eddig tartózkodott

— H át miért jö tt Amerikába!
— Szobaleány vagyok 8 azt hittem, itten job

ban megfizetik az ember szolgálatait, m int nálunk.
— Tud jól fésülni?
— Oh, asszonyom, Parisban a legelőkelőbb 

hölgyeknél szolgáltam!
Mrs. Cameron bizonyos tekintetben igen ckce, 

de különben nagyon könnyenhivö asszony volt. Mi
után az ajánlatokra nem sokat ado tt felfogadta a 
franci* leányt

Még azon este meg kellett fésülnie Mrs. Ca 
mfjront és a francia leány olyan ügyesnek bizonyult 
ezen a téren, hogy rögtön meghódította.

A kis francia nö engedélyt kért arra, hogy 
este elmehessen a vendéglőbe, egyet-mást elrendezni 
8 csak másnap délután akart beállani.

Mrs. Cameron megadta az engedélyt
Detektivkisasszony mindent elrendezett cs 

másnap a megbeszélt időben megjelent úrnőjénél.
A következő éjjel tizenkét órakor kellett volna 

a papírok átadásának megtörénnie.
Goelct Kaete tudta, hogy a közelben kell 

lennie.
A fentebb leirt jelenetet követő napon, Mrs. 

Cameron ismét magához hivatta azt az asszonyt, 
aki az ö nevét viselte.

Megbeszélték bővebben a törtónendökot. az é j
féli találkozás részleteit, Goelet Kaete pedig gon
doskodott, hogy pontosan megtudja az összeesküvés 
minden egyes részletét.

Detektiv-kisasszony ugyanis szintén elkészí
tette a maga tervét és nagyban készült az éjféli ta 
lálkozóra.

Fóltizenkét órakor négy férfi lépett be a be* 
lyiségbe, melyet Coulter Dick Dorick-nak nevezett. 
Az egész pereputtyot ez * kis emberke vezette, akit 
mindenki csak a „kis franciádnak szólított és aki
nek barátai szintén franciák voltak.

Az egét-z csapat bement a 19-ik számú szo
bába és ott igen különös jelenet játszódott le.

Először mindannyian lehúztak cipőjüket. 
Kettőn közülök igen különös alakú poharat vettek 
elő, az asztalt és a székeket a szobának ahhoz a fa 
lához tolták, mely a 20'ik számú szobától elválasz
totta.

A négy férfi alig rendezkedett még el a szo
bában, a folyosón m ár is léptek zaja hallatszott, és 
egy másik társaság lépett a szomszéd szobába. A  
négy francia zajtalanul a szék&kre és az asztalra 
ugrotit és arcukról le lehetett olvasni, hogy azt 
akarják megtudni, mi történik a másik szobában.

A 20-ik számú szobában levő társaság Coulter 
Diókból, Mrs. Cameronból és egy idegen férfiből 
illett.

ÍFolvtsKuk.)

kiaoOtvlajoonoő j
A MAGYAR HÍRLAPKIADÓ RESZVENYIAHSASAS,

3904. december 19. 350. szám.
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S Z ÍN H A Z A K .
Hétfő, 190C denom ber 19-éo.

X X M Z E T I SZ ÍN H Á Z.

Bizáncz.
Szinntt u loivoi.aobas. Irta • 

Herezte Ferenci. 
Szem élyek:

Konalaatia Boregi
Triót Jászai
Demeter lein ti
Témád Tlelény,
O ga B. Lenkei
A palriiika Szacavaj
Nőtársát Gyanta
Spiridlou Naday
Leot.idáaz Pátfl 
Laizkáiisz N«Joy B.
Liiander l»ez*Ö
K rátété ('.abányi
Zenóbia lielyey
Glnstimaol Mihalyfl
Ahmed l ’eihea
Lala Gál
Anna T. Vízvári
Korax nóxaahejyi

K ezd ete  fé l 8 ó ra k o r
K ö ti m ű so r:

Keddánt A lilék  
Szerdán: Vén •eénrok. 
Csütörtökön: Helikoni ünnep. 
Pénteken: Fiirt 
Szoisbitou : A színház zárra 
V - s i in a p : d. u . A vasjyáios,

ette: V n  lányok.

M. K I R .O P E R A H Á Z .

Nincs előadás.
B e l l  m ű s o r :

Kedden: A kecskepásztor. 
Szerdán: Szeutivánóji álom. 
Csütörtökön: Siegtried 
Pénteken: Nincs előadás 
Szombaton: Nincs előadás. 
Vataroap: A kecskepásztor.

v á r sz ín h á z . 

Nincs előadás.
H á ti műsor:

Kedden: Az emigráns.

v íg sz ín h á z .

Fanyar gyümölcs.
V g átok n fal* ir ta :  B racciR  

Fordította Kelta’ tonö.

Szem élyek:
Elánt Sz. Varsány
l.rnesto Hegedűi
Gastavo Fenyvesi
Mao Lovigiani Tanay
Violetta Etena Kemlóssy
Piaira Bárdi
Carlo Kassay
Szobaleány Jancao

K ezdete fé l 8  ó ra k o r.
H e t i  m űsor:

K ed len : Kis pajtás.
Szerdán: Diákélet.
Csütörtökön: Sr.inéazak. 
Pénteken: Szincjzak.
Szombaton: Sinc* előadás. 
Vasárnap d. o. Diákélet. 
Va'úrtHM' e e te : Sz'nésiek.

NÉPSZÍNHÁZ.
Küry K'ara o- Z. bárdi Gabi 

vendégfelléptével

*  rálartés klrályklsasszony.
Mese)aték j  kepbun. Irta: Ho'yer 
Drachmann M » „ .  r színre a 1 hal
mazt*: Haltai Jenő. Zené.ét 

azeizttte: Ja kát ti Viktor. 
S zem élyek :

A király l ’ivári
A király kisasz. Küry ni v.
Raraki herezogo Z. Bárdi m. *
C«5pcsnp Matyi Kovács M.
l ő  zeremoniásm. Pesti K.
Knnitáoy l.abinszki
Dó im  Raskó

•so) llo<eer.aí
t i í )  Í,'O' S

-ik) Kapóéi
1- FÖ) .  . _ Zombori
8-ik) kér°  Pintér
t-« 3 j, Belli
2- ik) ’0T#t Rusrnvik
K> IcsárnS Izsóuó
Főszakaca Kiss
Széuégetó Doktor

K ezdete 7 ó ra k o r .
H e t i  m űsor:

Egéiz héten: A rátartás király- 
kiaaaitony.

Szombaton: N ’ncs clőcdls.
Vasaruap d u : A piioe bueye- 

lá iif ,  este Katartcs kiralykkasz.

M A G Y A R  S Z ÍN H Á Z.

Hnszárvér.
Operette 2 Te.vonásban, előjáték- 
ral. Stein és Landesberg srövego 
nyomán toiditotta Rnltaai György 
es Mcr .'i Adoif Zenéjét cserzette; 

Máder Rezső.

B arit yi 
kodath 
Busulezky 
Csákány 
Gsanct-inazky 
Abay 
Szik'a 
Kepes 
kényes

■zem élyak:
B. Szabó
Sziklai
Girélli
Csigo
So'yoin
Márton
Tall.án
S?entgyörg> i
R ác* Margit

K ezdete fé l 8 ó ra k o r
H e t i  m ű so r:

Egész héten: Húszai vér. 
Vasárnap d. u. : A |dró'ostót,

este: llosrárvir.

k ir á l y  színház.

P ln g - p o n g  a s z ta l i
ienn is já ték frt 1.50, 2.50, 
3 Í r t t ó l  m in d e n  á rb a n  
15 f r t ig  Versenyjátékok. 
Bevont és parafa ütök. 
Oszlopok. Hálók. Labdák. 
Asztalok. Pontos leirása 
a társasjáték könyvben 
25 kr. — Kertész Tódor 
B u d a p e s t,  K r is t ó f t é c. 
K a rá c s o n y i k iá l l í tá s .  
S p o r t  és já té k . Képes 
á r je g y z é k  in g y e n  é s  
b é r ni e n t v &

kik sorsjegyei: részlet* l 
fizetésre való eladásá
val foglalkoznék fix- | 
fizetéssel felvétetnek.

FLEiSSG Bankház. |
—  B u d a p e s t , —  

E r z r e b e t -k ö r ú t  a. I

Tolffarl iskolai
■ aarA n vtaar-ila tra , JavitA- 
v lz s g á k r e ,  crettacgira előké
szít lekiism cretcsen felelősséggel 

„ M a * a n ta n u ld k  taas-
folyam a** Derabiuszky-a. 2Z» 

I T i g ’y e l e m  I

3 frt 9 0  krért tán utánvét
mellett 1 kgr. finom zöld kávét, 
1 I. fin. braz. tea-rum, 1 cs. Tál. 
császár keverék tea, 1 cs. tea- 
siitemóny <;s kflracsooyfa disz.
czuLorka Á D A M  A R M 1 I  

fűszeráruk nngykeresteerse 
Budapest, X.. Bolgár-utcza 20. ss

V
SURANYI *  *  *  *  
SZALONCZUKORKA
legiisomabb minőségben l  kg . 4  kor., B k g . 7 ko r., 4  k g . 
iá  k or. utánvétel mellett bérmontve. Finom trias t e a  

sü te m é n y  is kapható.
Naqy -  S u r in y ,

K fy ttrom egye.

■ mi.

Suránvi ezukorkagvar

Kérjen ön árjegyzéket I!
Pontoz kisxo.gáláa!

János vitéz.
Dalié*ek 3 fölvonásban. Petűti 
költői elbenéléeetöl irta: Bakonyi 
Károly. Zenéjét Holtai Jenő ver- 
acire szerz: Kacsot) Pongrácz dr.

Szem élyek:
Kukoricza Jancsi P*d*k 
llutka Mcdgyaszay
A gouo-v. mortoha C . íh .i 
Strázzamester Vécat y 
Hugó l ’app
A trenczia király Németh 
A kiralfkiius&zouy Bánó 
K ezdete f  c í 8  ó rak o r.

Ur á n ia  színház.

A p á r is i a ss zo n y .
K e z d e le fé l 8 ó ra k o r

F ővárosi Orfeum
I  Z., H agy m ezt-u tcza  /? .WALDMANN I M lt R iirazeató

Jíinúen férfinak  
nélkű özhetetlen !
Az uj átdolgozott V. kiadás- 

bán most megjelent

VÉDEKEZÉS
a fertőző nemi beteg
ségek én tehetetlenség 
ellen én n e k  gyógyítása
cziiuii könyv 2 Lotctb' ii. Irtu : 
a müveit közönség szMiusra 
Weisis J. Telt cKasz. ée Kit. 
kutonaorros Ezen ir.ü eredeti 
c ls“i kiadása P iriéb ől, az 
er.iópMt tudományos társaság . 
alta! az «• >o osztályú arany- j 
óreiumel b-U kitti- ’etve, miért 
i« nem téve-z endő ö ss /e  a 
kuzoit'C2 lálievezetéficvo e- 
kizsakiitúnyo á'-ára törekvő
érc •n.-.n.tsakkut! Rendkívül 
tuntos ÍL'!vi'agc.-itúsokut ta i- 
tuhiiaz a nagyközönség srá- 
i.iúta, mert r.err.csuk, heg/ 
leírja az okokat «'-s a gyó
gyítást, hanem közli a l e g 
fo n to sa b b a t a  v i d é k e 

d é i t  i s .  A k«t köt t (4*so 
oldal) ára 14 tor- M«'gtcu- 
..■•Hictö havi 2 koronás re’ ,> 
kttizetés mel;»Mt c (4 kor. 
•i'áiivetellah W v^z R.nct 

apcst. Deák l ejen x -
ilczu ».. n.itörzám 4'».

1 ruggyanta bélyegző, doboz 
| vánkos és festékkel 8 0  kr. 1 fór 

g t ialó kelct-belyegző 8 0  kr
1 üzlet' pecsétnyoinó, égése ncv 

és várossal 8 0  kr.
R u g g y a n ta  L »‘ü n v o m d á k  

j k ü lö n fé le  n y o m ta tv á n y o k  
■ h á z i la g  v a ló  sz & ld tá sá r a ,

85 betti, vánkos és festékkel 85  
kr., SO betű, vánkos és festők
kel 3 0  kr., 127 betű, vánkos és 
fertőkkel 1 irt 3 0  kr., 140 bolti, 
vánkos és festékkel 1 frt 5 0  ki.. 
211 betű, vánkos ős festékkel a 
Irt. 254 tuttl. vánkos és festék
kel 2 bt 4 0  kr.. .63 betű, ván
kos festékkel 8  írt 4 0  kr., G4o 
betű, vánkos «■ festékkel 5  ft 14 0  
kr., 909 betű, v. n  os és festők
kel 8  Itt 4 0  kr., kuphaló egyedül:

Bienenstok József és Fia
j rucgyantabályegzó- és vésfi-lntázet

a budapesti székesfőváros 
I — szerződéses szállítói - •
I Budapest, Kerepeai-ut 27.

Fiók-üzlet: V á e x l-k ö r a t 47.
; S/rt'.t OwTniibrk herA«.|»»relr

1 ’ VHirtlrfl OLMÍTZI
KVARGLIT

sok lermagaíibb bildnto'éuel 
I n a g y b a n  a  le g o lc s ó b b * *
■ szállít, kb. 6 kilós postalácábaa 
' b é r m e n tv e  S K  8 0  1111. oUm- 
1 véttel E. Zorn, K&sefAbrlken In 
, O lm fltz , Morvaország. Ügynökök

Tetetnek. N é m e t l e v e le z é s t  
. k érü n k .

Pénzkölcsön
s o r s j e g y e k r e

M a é s  n in d en u n p

T O K  1’A J z k D A
a  v i lá s l i i t ü  sp a n y o l tá n o z o a u o

VENUS A FÖLDÖN
L tn c k e  n a p y  o p e r e ttjo .

BOLAND B IL I és W iL I FBÁNKLINS |
ibuzfonista. excentrikust k.

R e n d e s  h e ly á r a k
remek tornászok.

K É R J E
li ig y a n  á s  b árm an tve
gazilagcn iliusklrált arieiry- 

i ékemet ÍOOO Á brával 
érák, arany és 

ezüstárukról
H om árt JA- 
n o s  o lsó  ó ra -  
g y á r  B rű z
1807. szám. 
(Csehország. I 

Valódi nikkel 
horgony retnon 
toir ■ a laiicz- 
i zal é< bőrt >k- 
kui 2 forint 31. 
8 drt> ti frt W.

Ninc ■ :i koezkázat! Ki -•> 
rclés megengodva vagy a 

póni vissza.
A télikertben re j je 'l  8 értig  VŐRÖ3 EL5S C’.i- 

gányienekara hangvenenyez

más soisjevyre nz árfolyam 
éltek 90'c-á‘.. Máshol zálog
ban 'evő aorsjegvoket kivál
tunk ói- azokra nta/asabb köl

csönt adunk.

Schon is B reitner
b a n k - e«  v á ltó h á z  

.  B U D A P E S T , ~
E r z s é b e t -k ö r n t  6 6 . az.

F O G A I K
m áj padlás sé tttl, B k o r a  r á t á i .  — A i Alulrnk készített és 
M u r ié b a n  e la d  «HJw< n y e r t  f«g>orek aaounal met’szokhatók 
as rtgáars U tlaóea kaeenátbRtók. hégi fogsorok átalakltts’nak. — 

Vidékiek 12 őrs al»n kMégtftoinek. 10 ért Jótállással. 
F ö g o r v c e a r i  I n t é s c e t t

BUDAPEST, Vn., Erzssbet-kőmt 50. Lem.
Foforro.: LÖFFLER EMIL T cvH U .i n>.5k: GROSSMANN S. 
Tartás plenbák 8 keronától, foghoxáa énöetalenltve 2 körönéért. 
Fogad: zcggel 8-tól mte ri-lg. Vaxár- es Cnn«pn*pekoa Is. — Hér>

L- adkelt á rak . BdasletaxetAur* la.

Szab&szati és varró
sz a M a k o lá iu b a n  fr a n e z la . a n g o l é s  h á z i  s z a b á s z a t !  
m o d a ze i s z e r in t  ta n íto k , tanitvanyaiiu naiam tóiletljükot is 
»Iké.-zithet k, tandij mórsókelt, tunita* egész nsp, de azok i» 
kik r nap bármely t/akában csak néhány órával rendelkeznek
fe le lő s s é g  m e lle t t  s ik e r r e l  o k t it ta tn & k  sz a b ó k n a k  é s  
v a r r ó to k n a k  kid >n lantok.im . lton altok teljes ellstat.ra is 
eltogudtfttnuk. E s z t é 'lk a n ő i  t e s ta lk a t ,  a n a tó m ia , fr a n o x la , 
s e i .r o r a  ea  lsk<>lnl ta n t á lg y a k  k ív á n a tr a  s lo a d a tn a k .

á lla n d ó a n . 6 E I6 E R  E T E L K A  Budapest,
V II.. D oh ány«ato>  1 88. I f i t .  8 regények fél tandíjmentesek.

J ó tá llá s  m e lle tt  o lcsón

ÍB U T O R O K I
dirstua lid ltfH sabA K  ......... .... .............— W) forint és feljebb |

| teljes mait faragott ebédlők — 75 ■
1 divatos estdon-gamiturák .. .  . . .  w  .

uekréavek, ágvak, díványok, székek, asstnlelr, Dóasztalok |  
és minden fajta egyes b w t o r r t a r a b o K  igen olcsón. I

M od ern  b e r e n d e z é s e k  lg o n  n a g y  v á la s z té k b a n . í

A  A G Y  I M R E I
la k b e r e n d e z é s t  v á lla lk o z ó .

------ - I J U T O K K ~ A . I£ T Á .A f c A . :
lfá c i-k ö ru t 9. bz., I, em elet, |

S zí-recsen -n teo  s a ro k .

felvélettenül, mivel 0 so 
jegytulajdonosok nem Járatna* 
megbízható sorsolási lapot. — 

Ezért járassa a

Mpejetoni^

„Hiteles M erkúr"-!
e g é s z  é v r e  
2 k o r . 5 0  f i l lé r

havon la kétezer.

A ,,H i t e le s  M erkúr*‘ 
e lő  z e t ő l  in g y e n  kapjak 
a , ,Talifcinan“ sorsolási év
könyvet >anuar 2-iki szám
hoz m'-.lékelvo.

I n g y e n  kapják díszes 
napta runkat.

Ing-yen  j tszanak ötven
sorsjegy nycroményeiie.

„Hiteles M erkúr*1
sorsolási, pénzügyi és köz- 

gazdasági lap.

Bndapspt = =

Magyarnak Pécs! Németnek Becs!
K st 10 évi jó tá l lá a s a l! ’TJBJ

A leg jo b b  is  legm e g b ízh a tó b b  jiriSB  érák egraAl
SC H Ö N W A L D  IS IR E
órásmester és éksierésxnél PÉCS Riraly-(Pó)-utcza

P nőm „ lu r u c r  ébresztő óra ára . . . kor. 2 80  
,,K in izs i Pál'* kitűnő nikkel ébrosztő óra, nagyon 

erős és kellemos csengéssel...................kor. 5 60

N yom ato tt a M ag yar H írla p k ia d ó  részvénytárg aság kőrforgógépén. B udapest, V ., H o n v é d -n tc a a  10. C le>tsm nnn E . T. ezég festékével.


